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B4 Slovensky

ELEKTRICKA ZAHRADNA KOSACKA

POUZITIE

Elektrickd zahradnd kosacka je uréend na kosenie trdvy.

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad
nesprdvneho poufZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo
zranenia spbsobené tymto nesprdvnym pouZivanim. Pamditajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre
komercné alebo priemyselné pouZivanie. Zdruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na

komercné, priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

MODEL TBE1332 TBE1636 TBE1842
NAPAJANIE 230V, 50 Hz
PRIKON 1,3 kW | 1,6 kW | 1,8 kW
OTACKY 3 800 min!
STARTOVANIE elektronické
- manuaine nastavenie -3 centrdlne nastavenie — 6 pozicii
VYSKA KOSENIA pozicie
30-60 mm 20-70 mm
SiRKA ZABERU 320 mm 360 mm 420 mm
BOCNE VYHADZOVANIE Nie
ZBERNY KOS 301 | 40 |
POJAZD Nie
PREDNE ZADNE PREDNE | ZADNE | PREDNE | ZADNE
KOLESA #125mm | @140 mm @ 140 @ 200 @ 160 @ 120
mm mm mm mm
MATERIAL PODVOZKU polypropylén
HLADINA AKUSTICKEHO
VYKONU Lya 96 (dB) A
VIBRACIE 1,357 m/s? (K= 1,5) 1,641 m/s? (K= 1,5)
HMOTNOST 11 kg 15 kg | 16 kg

CASTI VYROBKU

1 KRYT MOTORA 8 MAKKE UCHOPENIE NA RUKOVATI

2 SPODNA CAST RUKOVATE 9 ELEKTRICKA PRIPOJKA

3 KLiPSY NA UCHYTENIE KABLA 10 KRYT ZBERNEHO KOSA

4 | SKRUTKY RUKOVATE S RYCHLOUPINADLAMI | 11 ZBERNY KOS

5 VRCHNA CAST RUKOVATE 12 | PAKA CENTRALNEHO NASTAVENIA VYSKY KOSENIA*
6 ELEKTRONICKE STARTOVANIE 13 ZADNE KOLESO

7 SPINACIA/BRZDOVA PAKA 14 PREDNE KOLESO

* iba pre modely TBE1636 a TBE1842

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

VSeobecné upozornenie na nebezpecéenstvo.

Precitajte si ndavod na poutzitie.

/N
L]




B4 Slovensky

. Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou
%} ﬁ cestou sa obratte na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane

Zivotného prostredia.

Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonand metdda
hodnotenia zhody tychto smernic.

Pouzivajte ochranné pracovné okuliare.

Noste chranic sluchu.

Noste ochranné rukavice.

Zarucena hladina akustického vykonu Lwa v dB.

Nepracujte v dazdi, ani nenechavajte zariadenie vonku ak prsi.

Recyklovatelny vyrobok

Za tento obal uhradeny finanény prispevok na spatny odber a jeho dalSie spracovanie
recykldciou.

Existuje riziko vyhodenia predmetov ako su napr. malé kamene, ktoré mozu ohrozit
obsluhu, ostatnych fudi. Upozornenie: Pocas prevadzky udrzujte bezpecnu vzdialenost
od zariadenia.

Nebezpecenstvo poranenia v dosledku rotujucich casti zariadenia.

- UPOZORNENIE Po vypnuti zariadenia sa n6z eSte po dobu niekolkych sekind otaca.
Nepriblizujte k nemu ruky ani nohy! Chrarite sa pred nebezpecenstvom poranenia
koncatin. Pockajte, kym sa n6zZ Uplne nezastavi predtym ako sa ho dotknete.

Pohybujte sa svahom po vrstevnici, nie nahor a dole.

Nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom! Drzte predlzovaci kdbel z dosahu noza
kosacky!

Ochrana dvojitou izolaciou Il. Nie je potrebné uzemnenie.

Ak je napajaci kabel poskodeni, nepouzivajte ho.

Pri vykondavani oprav stroj nesmie byt zapojeny do elektrickej zasuvky.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

- UPOZORNENIE! Preditajte si bezpecnostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické udaje
poskytované s tymto elektrickym naradim. PorusSenie dodrzZiavania vsetkych instrukcii uvedenych dalej v
texte mOzZe mat za nasledok Uraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké ubliZzenie na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

- Pracovisko je potrebné udrziavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju
pri¢inou nehod.

- Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpeéenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mézu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrante v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete ruseni, mézete
stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.




B4 Slovensky

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlica napajacieho kdbla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
sp6sobom neupravujte el. privodny kabel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej Sniry ochranny kolik, nikdy
nepripdjajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajuce zdsuvky zniZia
nebezpedenstvo Urazu elektrickym priddom. PoSkodené alebo zamotané privodné kable zvySuju
nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom. Ak sa sietova Sndra poskodi, musi sa nahradit osobitou
siefovou Snurou, ktori mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, spordky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom je vacsie, ak je vase telo
spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vlhku alebo vode. Elektrického ndradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod te€lcou vodou ani ho nepondrajte do vody.

- Kabel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie
vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny pésobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kable zvysuju riziko Urazu elektrickym priadom.

- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je
akymkolvek sp6sobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického naradia vo vonkajSom prostredi pouzivajte predlzovaci kabel vhodny na
vonkajsie pouzitie. Pouzivanie Snury vhodnej na vonkajsie pouZitie znizuje riziko Urazu elektrickym pridom
- Ak pouzivate elektrické ndradie vo vlhkych priestoroch, pouzivajte napajanie chrdnené prudovym
chrani¢om (RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. Pojem , prudovy
chranic¢ (RCD)“ moze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo ,,isti¢ unikajuceho pradu
(ELCB)“.

- Drzte el. ruéné naradie vyluéne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri prevddzke mébze
dojst ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodi¢om alebo vlastnou $ndrou.

3) BEZPECNOST 0SOB

- Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost cinnosti, ktoru
prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouzivani elektrického naradia moze viest
k vaZznemu poraneniu o0sbb. Pri praci s el. naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

- PouZivajte ochranné pomdcky. Vidy pouzivajte ochranu oci. PouZivajte ochranné prostriedky
odpovedajuce druhu prace, ktoru prevadzate. Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpe€nostna obuv
s protiSmykovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v silade s podmienkami prace,
zniZuju riziko poranenia o0sob.

- Vyvarujte sa neimyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k elektrickej
sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypinac
alebo spust su v polohe ,vypnuté”. Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci alebo pripajanie vidlice el.
naradia do zasuvky zo zapnutym vypinacom moze byt pri¢inou vaznych Urazov.

- Pred zapnutim el. naradia odstrante vSetky nastavovacie kluce a nastroje. Nastavovaci klti¢ alebo nastroj,
ktory zostane pripevneny k otacajucej sa Casti elektrického naradia méze byt pricinou poranenia oso6b.

- Vidy udrZujte stabilny postoj a rovnovdhu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy
neprecenujte vlastnu silu. Nepouzivajte elektrické ndradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do prilisnej blizkosti
rotujucich alebo rozpalenych casti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na zachytavanie
alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouzivaniu. Pouzitie takychto
zariadeni mbze obmedzit nebezpeclenstvo vznikajlice prachom.

- Pevne upevnite obrobok. Pouzite stolarsku svorku alebo zverdk pre upevnenie obrobku, ktory budete
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obrabat.

- Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych ¢i
navykovych latok.

- Zariadenie nie je uréené na poutZitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti, pokial nie st pod dozorom alebo
nedostali pokyny ohladom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Deti musia byt pod
dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA

- El. naradie vidy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym cistenim
alebo udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonceni cinnosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je
akymkolvek spésobom poskodené.

- Ak zac¢ne naradie vyddavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukoncite pracu.

- Elektrické naradie nepretaZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim budete
pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je urcené pre danu
¢innost. Vhodné naradie bude dobre a bezpecne vykonavat pracu, pre ktord bolo vyrobené.

- NepouZivajte elektrické naradie, ktoré nemoino bezpecne zapnut a vypnut ovlddacim vypinacom.
PouZivanie takého naradia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, neZ zacnete prevadzat jeho nastavenie, vymenu
prislusenstva alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpecenstvo ndhodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické ndradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych os6b.
Elektrické naradie v rukach neskusenych uZivatelov méze byt nebezpeéné. Elektrické naradie skladujte na
suchom a bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrZujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa
Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poSkodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu
ohrozit bezpecnu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dalSim pouzitim zaistite jeho
opravu. Mnoho Urazov je spdsobené nesprdavnou udrzbou elektrického naradia.

- Rezacie nastroje udrZujte ostré a Cisté. Spravne udriované a naostrené nastroje ulahcéuju pracu,
obmedzuju nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi sa lepsSie kontroluje. PouZitie iného prislusenstva nez toho,
ktoré je uvedené v navode na obsluhu alebo doporuéené dovozcom moze spdsobit poskodenie naradia a
byt pri¢inou Urazu.

- Elektrické ndradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouzivajte v sulade s tymito pokynmi a takym
sposobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohladom na dané podmienky prace a
druh prevadzanej prace. PouZivanie naradia na iné ucely, nezZ pre aké je uréené, moze viest k nebezpecnym
situaciam.

5) SERVIS
- Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravarovi. M6zZu sa pouzivat iba rovnaké nahradné
diely. Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecénost elektrického naradia.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE KOSACKY

- UPOZORNENIE! Skor ako zacnete so strojom pracovat, precitajte si nasledujice bezpecnostné predpisy a
pokyny na pouZivanie. Obozndmte sa s obsluznymi prvkami a spravnym pouZivanim zariadenia. Navod
dokladne uschovajte pre pripad neskorsej potreby.

- Tento vyrobok sluzi vyluéne na kosenie travy. NepouZivajte ho na iné Ucely, nez na aké je urceny. V
opacnom pripade hrozi jeho poskodenie ¢i Uraz.

- Vyrobok nie je uréeny na pouZivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentalna
neschopnost ¢i nedostatok skusenosti a znalosti zabranuje v bezpeénom pouZivani vyrobku, ak na ne
nebude dohliadané alebo ak neboli inStruované ohladom poufzitia spotrebic¢a osobou zodpovednou za ich
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bezpecnost. Davajte pozor na deti, aby ste zabezpedili, Ze sa nebudd moct s vyrobkom hrat.

- Osoba, ktord obsluhuje kosacku, zodpoveda za bezpecnost oséb v pracovnom priestore. Kosacku nikdy
nepouZzivajte v tesnej blizkosti inych oséb, deti alebo volne sa pohybujucich zvierat.

- Pred zacatim kosenia skontrolujte terén, na ktorom sa ma kosacka pouzit, a odstrante z neho kamene,
droty, konariky, Crepy, kosti a iné cudzie telesa, ktoré by sa mohli do kosacky zachytit alebo by ich kosacka
mohla vymrstit a spésobit zranenie.

POKYNY NA POUZIVANIE
- Zariadenie nikdy nepouZivajte v pripade, Ze je posSkodeny Ci viditelne opotrebeny napajaci kabel.
- V pripade, Ze kosacku pripojite poSkodenym kablom k zdroju napatia a potom sa dotknete miesta, kde je
porusend izoldcia skor, nez bude kosacka od zdroja napatia odpojend, vystavujete sa riziku drazu
elektrickym pruadom.
- Ak je poskodeny napadjaci kdbel, je nutna jeho vymena vyrobcom alebo autorizovanym servisom.
- Dbajte na to, aby sa predlZovacie kable nikdy nedostali do kontaktu s noZmi. NoZe by totiz mohli poskodit
izolaciu kdbla, a tym by vzniklo riziko uUrazu elektrickym prddom pri dotyku niektorej casti tela
a obnaZeného vodica, ak bude pod napatim.
- Odporucanie: Zariadenie pripajajte len k takému zdroju napatia, ktory je vybaveny pridovym chrani¢om
(RCD) s maximalnou hodnotou unikajuceho priudu 30 mA.
- Vsetky matice, svorniky a skrutky musia byt riadne dotiahnuté tak, aby zariadenie bolo v bezpe¢nom a
prevadzkyschopnom stave.
- Kosacku nikdy nepouzivajte bez namontovaného zberného kosa alebo ochranného krytu.
- Kosacku nikdy nepouzivajte s uvolnenym nozom. Pred pouzitim kosacky sa vzdy uistite, ze su prislusné
skrutky dobre utiahnuté.
- Otupeny né7 je potrebné rovhomerne nabrusit.
- Poskodeny ndz je potrebné vymenit.
- Pri prdci s kosackou noste dlhé nohavice a pevnu obuv.
- Pracujte iba pri dostatocnom osvetleni (za denného svetla alebo pri dostatoénom umelom osvetleni).
- Kosacku nepoutzivajte ked prsi alebo ak je trava mokra.
- Obzvlast opatrne postupujte pri koseni vo zvysenom teréne (svah). Vzdy koste naprie¢ svahom, paralelne k
vrstevnici, a nie zhora/zdola kolmo na ru.
- Kosacku v Ziadnom pripade nenechavajte bezat bez obsluhy. V pripade, Ze opustite pracovnu oblast,
vypnite motor.
- Pri Startovani nikdy nenadvihujte zadnu cast kosacky a nikdy nepriblizujte koncatiny k podvozku ani
nevkladajte do otvoru na zadné vyhadzovanie travy, ak je motor zapnuty.
- Pri kosackach s pojazdom uvolnite pojazd pred spustenim motora.
- Kosacku nikdy nepremiestiiujte so spustenym motorom.
- Zastavte motor v nasledujucich pripadoch:
e pred vykonavanim akejkolvek ¢innosti pod krytom kosenia ¢i otvorom na zadné vyhadzovanie travy.
e pred vykonavanim udrzby, opravy i kontroly stroja.
e pred prendsanim, zdvihanim ¢&i premiestfiovanim kosacky.
e ak ponechavate kosacku bez dozoru alebo sa chystate upravit nastavenie vysky kosenia.
e pred demontazou a vyprazdniovanim zberného kosa.
- Ak dojde ku kolizii s cudzim predmetom, zastavte motor a kosacku starostlivo prezrite, aby ste vylucili
moznost poskodenia.
- V pripade poskodenia, dopravte kosacku do autorizovaného servisu na opravu.
- UPOZORNENIE! Po vypnuti motora sa n6Z nadalej toci niekol'ko sekund.
- V pripade abnormalnych vibracii kosacky (okamzite zistite a zaistite odstranenie priciny vibracie).
- Na zaistenie bezpecénej prevadzky pravidelne kontrolujte riadne utiahnutie ¢apov, skrutiek a matic na
kosacke.
- UPOZORNENIE Pred vykonavanim udrzby alebo opravy zastavte motor.



B4 Slovensky

- Pocit mravéenia v rukach alebo dokonca ich necitlivost je priznakom nadmernych vibracii. V takom pripade
skratte pracu, prerusujte ju dostatocne dlhymi prestavkami, rozdelte ju medzi niekolko ludi alebo, v pripade
dlhodobého pouzZivania kosacky, pouZivajte pri praci Specialne antivibra¢né rukavice.

MONTAZ A POUZITIE

VYBALENIE

- Rozbalte balenie a vyberte z neho Casti, ktoré si dodavane spolocne s kosackou (napr. ndvod na pouZitie,
atd’) a uloZte ich na bezpecné miesto.

- Z balenia vyberte kosacku a skontrolujte ¢i v baleni neostali Ziadne sucasti.

- V pripade zistenia akéhokolvek poSkodenia alebo chybajucich ¢asti zariadenie nepouzivajte a kontaktujte
predajcu alebo autorizovany servis.

- Pred zostavenim a spustenim elektrickej kosacky si pozorne preditajte cely navod na pouzite a v ilom
uvedené pokyny.

MONTAZ

Montaz rukovati

- Opatrne rozlozZte rukovat kosacky davajte pri tom pozor aby ste neposkodili ovladacie lanka kosacky.

- Zasunite spodnu Cast rukovate do prislusnych otvorov na kosacke a zaistite ich pomocou skrutiek.

- Pripojte hornu cast rukovate k spodnej casti pomocou prilozenych skrutiek s rychloupinadlami a
kridlovymi maticami.

- Pomocou klips na uchytenie kabla zaistite kdbel k rukovati.

Montaz kolies
- Kolesa nasadte na osky a zaistite ich pomocou ,R“ zavlacdiek.
- Kryty kolies zatlacte na svoje miesto.

Montaz zberného kosa
- Jednotlivé ¢asti zberného kosa zmontujte dohromady.
- Nadvihnite kryt zberného kosa, drite ho v tejto pozicii a namontujte kos.

PredlZovaci kabel/zaistenie kabla
- Zapojte zastréku kosacky do zasuvky na kabli. Aby ste predisli rozpojeniu kablov pocas prevadzky, prevlecte
kabel drziakom kabla.

PREVADZKA

Nastavenie vysky

- UPOZORNENIE: Pred nastavovanim vysky kosenia sa vzdy presvedcte, Ci je kosacka vypnuta a n6z sa
nepohybuje.

Modely TBE1636 a TBE1842
- Vysku kosenia nastavite centralne pomocou paky centralneho nastavenia vysky kosenia. Nastavit mozete 6
pozicii v rozsahu 20-70 mm.

Model TBE1332

- Vysku kosenia nastavite manualne zmenou polohy prednej a zadnej napravy.

- PoloZte kosacku nabok.

- Uchopte napravu kolesa na oboch stranach.

- Ndpravu potiahnite sicasne na oboch stranach a nechajte ju zaskodit do pozadovanej polohy.
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- UPOZORNENIE! Na dosiahnutie maximalnej efektivity travu skracujte vidy iba o 1/3 jej vysky. Prilis vysoku
travu koste postupne a po kazdom koseni zniZte nastavenie vysky o jeden stupen. Ak chcete zachovat
Pripojenie k zdroju elektrickej energie

- Zapojte zastrcku kabla do zadsuvky elektrickej sieti (230 V, 50 Hz). Uistite sa, Ze je k dispozicii dostatocna
dizka kébla.

Startovanie
- Pritiahnite spinaciu/brzdovu paku k rukovati a drzte ju.
- Stlacte tlacidlo elektronického Startovania ¢im nastartujete motor kosacky.

Zastavenie motora
- Motor vypnete uvolnenim spinacej/brzdovej paky.

Pouzitie

- Pred zacatim kosenia skontrolujte terén, na ktorom sa ma kosacka pouzit, a odstrafite z neho kamene,
droty, konariky, crepy, kosti a iné cudzie telesa, ktoré by sa mohli do kosacky zachytit alebo by ich kosacka
mohla vymrstit a spdsobit zranenie.

- UPOZORNENIE! Nepouzivajte kosacku na svahoch s vaésim sklonom nez 20°, hrozi zadretie motora!

- Pre dosiahnutie najlepSich vysledkov, nevykonavajte kosenie vlhkej tradvy, pretoze vlhkd trdva ma
tendenciu nalepit sa na spodnu cast kosacky, ¢o zabranuje spravnemu odvadzaniu pokosenej travy z
kosacky a mdzete na nej poSmyknut a spadnut.

Kosenie so zberom travy do kosa
- S nasadenym zbernym koSom prudi pokosend trava do kosa.
- UPOZORNENIE! Pri zlom zbere pokosenej travy zvyste vysku kosenia a skontrolujte, ¢i nie je travnik vihky.

Kosenie so zadnym vyhadzovanim
- Bez nasadeného zberného kosa sluzi kryt koSa ako tzv. deflektor, ktory usmernuje pohyb pokosenej travy
smerom k zemi. Za kosackou tak vznikd pas pokosenej travy.

Vymena noza
- UPOZORNENIE! Odporu¢ame aby vymenu nozZa vykonaval autorizovany servis.

- Demontujte skrutku. Nasledne demontujte stary n6Z a namontujte novy. Dotiahnite skrutku.
- Sucasne vymernte aj upinaciu skrutku.

ODPORUCANE RADY

Starostlivost o travnik

- Podla druhu travnatej plochy je potrebné pouzit rézne spbsoby starostlivosti.

- Pri vysadbe travnika je preto si doleZité precitat pokyny uvedené na baleni osiva, tykajuce sa vysky kosenia
vzhladom na podmienky rastu v danej oblasti.
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- Uvedomte si, Ze trava je zloZzena zo stebla a jedného alebo viacerych listov. Pri Uplnom odseknuti listov
dojde k poskodeniu travnika a obnovenie rastu bude omnoho taZsie.
- VSeobecne platia nasledujice pokyny:
e prilis nizke kosenie spO6sobuje narusenie korenov a nasledne ,,Skvrnity” vzhlad travnika
e v lete sa musi travnik kosit vyssie, aby sa zabranilo vysychaniu pody
e kosenie mokrej trdvy moze spdsobit zniZenie Gcinnosti noZa nasledkom zachytdvania travy na nozi a
vytrhavania trdvnatého porastu
e v pripade mimoriadne vysokej travy je vhodné vykonat prvé kosenie s maximalnou dovolenou
vyskou kosenia a nasledne po dvoch alebo troch drioch vykonat dalsie kosenie.
e travnik bude mat lepsi vzhlad pravidelnym a celoplosnym kosenim na rovnaku vysku a dodrziavanim
striedania dvoch smerov kosenia.

- Vsetky matice, svorniky a skrutky musia byt riadne dotiahnuté tak, aby zariadenie bolo v bezpe¢nom a
prevadzkyschopnom stave. Pravidelnd udrzba je zdkladnym predpokladom na zaistenie bezpecnosti
pouzivatela, zachovanie prevadzkyschopnosti a vysokého vykonu kosacky.

- Pravidelne kontrolujte stav zberného kosa a v pripade poskodenia ho vymerite.

- Pri vymene alebo montazi noza pouzivajte vhodné pracovné rukavice.

- Po kazdom nabruseni noZa je nutné skontrolovat jeho vyvazenie.

- UPOZORNENIE! Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby stroj vypnite, odpojte elektrickd zastréku
zo zasuvku a pockajte pokial motor Uplne nevychladne.

- Kosacku pravidelne kontrolujte a zaistite, aby boli vSetky ndnosy trdvy v spodnej casti podvozka
odstranene.

- Pravidelne kontrolujte stav noZa, pretoZe prave ten ma podstatny vplyv na vykon kosacky. N6z by mali byt
vzdy ostry a vyvazeny.

- V pravidelnych intervaloch kontrolujte dotiahnutie vSetkych skrutiek a matic. Opotrebované alebo zle
dotiahnuté matice a skrutky moézu sp6sobit vazne poskodenia motora alebo ramu.

- V pripade, Ze n6Z prudko zasiahne prekazku, kosacku zastavte a nechajte ju skontrolovat v autorizovanom
servise.

- UPOZORNENIE: Pouzivajte iba origindlne nahradné diely. Nekvalitné nahradné diely mozu spdsobit vaine
poskodenia kosacky a ohrozit vasu bezpecnost.

- Nevykonavajte servisné prace, ak nemate potrebné znalosti a vybavenie.

- Po kazdom ukonceni pracovnej ¢innosti dokladne odistite stroj od prachu a, opravte a nahradte poskodené
Casti.

- Aby ste predisli prehriatiu a poskodeniu motora udrZujte vetracie otvory stdle Cisté.

- Nikdy necistite alebo nestriekajte na zariadenie vodu. Kryt motora vycistite makkou navlhéenou
handri¢kou. Nikdy nepouZivajte Cistiace prostriedky alebo rozpustadla alebo rozpustadla ako o je benzin,
alkohol, ¢pavok a pod! Tieto rozpustadla mozu poskodit plastové ¢asti vyrobku.

UDRZBA NOZA

- NGOz je vyrobeny z lisovanej ocele.

- Pre dosiahnutie ¢o najlepSieho kosenia pravidelne briuste n6z (priblizne po kazidych 25 hodinach
prevadzky). Po nabruseni noza sa uistite, Ci je spravne vyvazeny. Vlozte do stredového otvoru noZa Zeleznu
osku (@ 2 — 3 mm). N6z% je spravne vyvazeny v pripade, Ze sa oska udrzi v horizontélnej polohe. V opa¢nom
pripade n6Z nepouzivajte a vymernite ho za novy.

- Pri demontazi noZa odskrutkujte skrutku a skontrolujte nosnu ¢ast noza. V pripade opotrebovania alebo
poskodenia nosnej ¢asti ju vymente za novd.
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OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol prediarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch
znamenad, Ze poufZité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do beiného
komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recykldciu doructe tieto vyrobky
na urcené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajinach
moZete vrdtit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kupe ekvivalentného nového
I oduktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozete zachovat cenné prirodné zdroje
a napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a
ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyziadajte od
miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravne;j likvidacii tohto druhu odpadu mozu
byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.




Cesky
ELEKTRICKA ZAHRADNI SEKACKA

POUZITI

Benzinovad zahradni sekacka je urcena k secCeni trdvy.

Zarizeni pouZivejte pouze k predepsanym ucelum. Jakékoli jiné pouZiti je povaZovdno jako pripad
nespravného pouZiti. UZivatel/obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoli poskozeni nebo zranéni
zplsobené timto nesprdvnym pouZivdnim. Pamatujte si, Ze toto zarizeni nebylo navrZeno pro komercni nebo
primyslové pouZivani. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouZivdno pro komercni, primyslové nebo
podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

MODEL TBE1332 TBE1636 TBE1842
NAPAJENI 230V, 50 Hz
PRIKON 1,3 kW 1,6 kW | 1,8 kW
OTACKY 3 800 min!
STARTOVANI elektronické
manualni nastaveni — 3 centralni nastaveni — 6 pozic
VYSKA SECENI pozice
30-60 mm 20-70 mm
SiRKA ZABERU 320 mm 360 mm 420 mm
BOCNi VYHAZOVANI Ne
SBERNY KOS 30| | 40 |
POJEZD Ne
PREDNI ZADNI PREDNI ZADNI PREDNI ZADNiI
KOLA 125 mm | @ 140 mm @ 140 @ 200 @ 160 @ 120
mm mm mm mm
MATERIAL PODVOZKU polypropylen
HLADINA AKUSTICKEHO
VYKONU Lya 96 (dB) A
VIBRACE 1,357 m/s? (K= 1,5) 1,641 m/s? (K= 1,5)
HMOTNOST 11 kg 15 kg | 16 kg

CASTI VYROBKU

pouze pro modely TBE1636 a TBE1842

1 KRYT MOTORU 8 MEKKE UCHOPENI NA RUKOJETI

2 SPODNi CAST RUKOJETI 9 ELEKTRICKA PRIPOJKA

3 KLIPY PRO UCHYCENi KABELU 10 KRYT SBERNEHO KOSE

4 SROUBY RUKOJETI S RYCHLOUPINATKY 11 SBERNY KOS

5 VRCHNIi CAST RUKOJETI 12 PAKA CENTRALNIHO NASTAVENI VYSKY SECENi*
6 ELEKTRONICKE STARTOVANI 13 ZADNi KOLO

7 SPiINACi/BRZDOVA PAKA 14 PREDNI KOLO

*

VYSVETLIVKY SYMBOLU

Vseobecné upozornéni na nebezpedi.

LA )

Prectéte si navod k poutZiti.

Ll




Nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Misto toho, ekologicky pfijatelnou cestou
se obratte na recyklaéni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.
Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda
hodnoceni shody téchto smérnic.

PouZivejte ochranné pracovni bryle.

Noste chranic sluchu.

Noste ochranné rukavice.

Zarucena hladina akustického vykonu Lwa v dB.

Nepracujte v desti, ani nenechavejte zafizeni venku pokud prsi.

"‘ Recyklovatelny vyrobek
@ Za tento obal uhrazen financni prispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani
recyklaci.

/\ Existuje riziko vyhozeni pfedmétli jako malé kameny, které mohou ohrozit obsluhu,
5‘1 I‘* ostatni lidi. Upozornéni: BEhem provozu udrzujte bezpecnou vzdalenost od zatizeni.

Nebezpeci poranéni v disledku rotujicich ¢asti zafizeni.

- UPOZORNENI Po vypnuti zafizeni se ndz jesté po dobu nékolika sekund otadi.
Nepfiblizujte k nému ruce ani nohy! Chrante se pfed nebezpecim poranéni koncetin.
Pockejte, az se nliZ Uplné zastavi predtim, nez se ho dotknete.

Pohybujte se svahem po vrstevnici, ne nahoru a dola.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem! Drite prodluzovaci kabel z dosahu noze
sekacky!

Ochrana dvojitou izolaci Il. Neni tfteba uzemnéni.

Pokud je napdjeci kabel poSkozeni, nepouzivejte jej.

Pfi provadéni oprav stroj nesmi byt zapojen do elektrické zasuvky.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNIi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

- UPOZORNENI! Prectéte si bezpeénostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje
poskytované s timto elektrickym naradim. Poruseni dodrzovani vsech instrukci uvedenych dale v textu
muze mit za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké ublizeni na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

- Pracovisté je tfeba udrZovat v Cistoté a dobre osvétlené. Neporddek a tmavé prostory byvaji pficinou
nehod.

- Nepouzivejte elektrické naradi v prostiedi, kde hrozi nebezpeci vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Pfi pouzivani elektrického naradi zabrante v pfistupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni,
mUzZete ztratit kontrolu nad vykondvanou ¢innosti.
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2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlice napdjeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat sitové zdsuvce. Nikdy jakymkoli zpisobem
neupravujte el. privodni kabel. Naradi, které ma na vidlici pfivodni $ndry ochranny kolik, nikdy nepfipojujte
rozdvojkami nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi nebezpecdi Urazu
elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané privodni kabely zvySuji nebezpecdi urazu elektrickym
proudem. Pokud se sitova Snlra poskodi, musi byt nahrazena zvlastni sitovou Sndrou, kterou lze dostat u
vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmétq, jako je napt. potrubi, téleso ustfedniho vytapéni,
sporaky a chladnicky. Nebezpedi Urazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo spojeno se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte mokryma
rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatézovat. Kabel nikdy nepouzivejte k prfenaseni, tahani nebo vytahovani vidlice
elektrického néradi. Kabel nesmi byt vystaven pUsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dild.
Poskozené nebo zapletené kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici, nebo spadlo na zem a je jakymkoli
zplUsobem poskozeno.

- PFi pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostfedi pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro
venkovni pouZiti. Pouzivani $niry vhodné pro venkovni pouZziti snizuje riziko Urazu elektrickym proudem

- PouzZivate-li elektrické naradi ve vlhkych prostorach, pouzivejte napdjeni chranéné proudovym chrani¢em
(RCD). Pouzivani RCD omezuje nebezpeci Urazu elektrickym proudem. Pojem ,proudovy chranic¢
(RCD)“ mlze byt nahrazen pojmem ,hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)“ nebo , jisti¢ unikajiciho proudu (ELCB)“.

- Drzte el. ruéni naradi vyluéné za izolované plochy uréené k uchopeni, nebot pfi provozu muize dojit ke

vvo

kontaktu fezaciho ¢i vrtaciho pfislusenstvi se skrytym vodi¢em nebo vlastni Sfidrou.

3) BEZPECNOST OSOB

- PFi pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostraziti, vénujte maximalni pozornost ¢innosti, kterou
pravé provadite. Soustfedte se na praci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni, nebo jste
pod vlivem drog, alkoholu nebo IékU. | chvilkovd nepozornost pti pouzivani elektrického naradi mlize vést k
vaznému poranéni osob. PFi praci s el. naradim nejezte, nepijte a nekurte.

- Pouzivejte ochranné pomucky. Vidy pouzivejte ochranu oci. PouZivejte ochranné prostifedky odpovidajici
druhu prace, kterou provadite. Ochranné pom(cky jako respirator, bezpecnostni obuv s protiskluzovou
Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouZivané v souladu s podminkami prace, snizuji riziko
poranéni osob.

- Vyvarujte se neimysinému zapnuti el. narfadi. Neprenasejte el. naradi, které je pfipojeno k elektrické siti, s
prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypinac nebo
spoust jsou v poloze ,vypnuto”. Pfenaseni el. naradi s prstem na spinaci nebo pripojovani vidlice el. naradi
do zasuvky se zapnutym spinacem muze byt pticinou vaznych urazQ.

- Pfed zapnutim el. naradi odstrarite vSechny sefizovaci kli¢e a nastroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj, ktery
zUstane pripevnén k otacejici se Casti elektrického naradi mize byt pri¢inou poranéni osob.

- Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosdahnete. Nikdy nepreceriujte
vlastni silu. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplsobem. PouZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Dbejte
na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jind ¢ast vaseho téla nedostala do pfiliSné blizkosti
rotujicich nebo rozpalenych ¢asti el. naradi.

- Pripojte el. naradi k odsavani prachu. Pokud ma el. naradi moznost pripojeni zafizeni k zachytavani nebo
odsavani prachu, ujistéte se, Ze doslo k jeho fadnému pripojeni a pouzivani. Pouziti takovych zafizeni maze
omezit nebezpedi vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte truhlarskou svorku nebo svérak pro upevnéni obrobku, ktery budete
obrabét.

- Nepouzivejte jakékoli naradi jste-li pod vlivem alkoholu, drog, 1€k nebo jinych omamnych ¢i navykovych
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latek.

- Zatizeni neni uréeno k pouZiti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nedostaly pokyny
ohledné poufZiti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dozorem, abyste se
ujistili, Ze si nehraji se zafizenim.

4) POUZiVANI A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI

- El. naradi vidy odpojte od el. sité v pripadé jakéhokoli problému pfi praci, pfed kaidym cisténim nebo
udrzbou, pfi kaidém presunu a pfi ukonceni Cinnosti! Nikdy nepracujte s el. nafadim, je-li jakymkoli
zplGsobem poskozeno.

- Zacne-li naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité ukoncete praci.

- Elektrické naradi nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat |épe a bezpecnéji, budete-li s nim pracovat
v otackach, pro které bylo navrzeno. Pouzivejte spradvné narfadi, které je ur¢eno pro danou ¢innost. Vhodné
naradi bude dobre a bezpecné provadét praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim spinacem. Pouzivani
takového naradi je nebezpecné. Poskozeny vypinac musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez za¢nete provadét jeho sefizeni, vyménu pfislusenstvi nebo
udrzbu. Toto opatifeni omezi nebezpeci ndhodného spusténi.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické
naradi v rukou nezkusenych uZivatelll mize byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpe¢ném misté.

- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte nastaveni pohybujicich se ¢asti a
jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytl nebo jinych ¢asti, které mohou
ohrozit bezpecnou funkci elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno, pred dalSim pouzitim zajistéte jeho
opravu. Mnoho urazl je zplisobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci nastroje udriujte ostré a €isté. Spravné udriované a naostfené nastroje usnadfiuji praci, omezuji
nebezpedi Urazu a prace s nimi se Iépe kontroluje. PouZiti jiného pfislusenstvi nez toho, které je uvedeno v
navodu k obsluze nebo doporuceno dovozcem mizZe zpUsobit poskozeni naradi a byt pficinou Urazu.

- Elektrické naradi, pfislusenstvi, pracovni nastroje atp. pouZzivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zplUsobem, ktery je predepsan pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a
druh provddéné prace. Pouzivani naradi k jinym ucellim, nez pro jaké je ur¢eno, mize vést k nebezpeénym
situacim.

5) SERVIS
- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému opravari. Mohou se pouzivat pouze stejné nahradni dily.
Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecénost elektrického naradi.

BEZPECNOSTNiI POKYNY PRO ELEKTRICKE SEKACKY

- UPOZORNENI! Ne? zaénete se strojem pracovat, pretéte si nasledujici bezpeénostni pfedpisy a pokyny k
pouzivani. Seznamte se s obsluznymi prvky a spravnym pouZivanim zafizeni. Navod dikladné uschovejte
pro pripad pozdé;jsi potreby.

- Tento vyrobek slouZi vyluéné k seceni travy. NepouZivejte jej k jinym ucelim, nez pro jaké je uréen. V
opacném pripadé hrozi jeho poskozeni ¢i Uraz.

- Vyrobek neni uréen k pouzivani osobami (vCetné déti), kterym fyzickd, smyslovd nebo mentalni
neschopnost ¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabranuje v bezpec¢ném pouzivani vyrobku, pokud na né
nebude dohlizeno nebo nebyly-li instruovany ohledné pouziti spotiebi¢e osobou odpovédnou za jejich
bezpecénost. Davejte pozor na déti, abyste zajistili, Ze si nebudou moci s vyrobkem hrat.

- Osoba, kterd obsluhuje sekacku, odpovidd za bezpecnost osob v pracovnim prostoru. Sekacku nikdy
nepouzivejte v tésné blizkosti jinych osob, déti nebo volné se pohybuijicich zvirat.

- Pred zahajenim seceni zkontrolujte terén, na kterém se ma sekacka pouzit, a odstrante z néj kameny,
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draty, vétvicky, strepy, kosti a jina cizi télesa, ktera by se mohla do sekacky zachytit nebo by je sekacka
mohla vymrstit a zpUsobit zranéni.

POKYNY K POUZIVANI
- Zatizeni nikdy nepouZivejte v pfipadé, Ze je poSkozeny Ci viditelné opotfebeny napajeci kabel.
-V pfipadé, Ze sekacku pfipojite poSkozenym kabelem ke zdroji napéti a poté se dotknete mista, kde je
porusend izolace dfive, neZ bude sekacka od zdroje napéti odpojena, vystavujete se riziku Urazu elektrickym
proudem.
- Pokud je poskozen napajeci kabel, je nutna jeho vyména vyrobcem nebo autorizovanym servisem.
- Dbejte na to, aby se prodluZovaci kabely nikdy nedostaly do kontaktu s noZi. NoZe by totiz mohly poskodit
izolaci kabelu, a tim by vzniklo riziko Urazu elektrickym proudem pfi dotyku nékteré ¢asti téla a obnazeného
vodice, bude-li pod napétim.
- Doporuceni: Zatizeni pfipojujte pouze k takovému zdroji napéti, ktery je vybaven proudovym chrani¢em
(RCD) s maximalni hodnotou unikajiciho proudu 30maA.
- V8echny matice, svorniky a Srouby musi byt fadné dotazeny tak, aby zafizeni bylo v bezpetném a
provozuschopném stavu.
- Sekacku nikdy nepouzivejte bez namontovaného sbérného kose nebo ochranného krytu.
- Sekacku nikdy nepouzivejte s uvolnénym nozem. Pfed pouZitim sekacky se vzdy ujistéte, Ze jsou prislusné
Srouby dobre utazeny.
- Otupeny nlz je tfeba rovhomérné nabrousit.
- Poskozeny n(iZ je tfeba vymeénit.
- Pti praci se sekackou noste dlouhé kalhoty a pevnou obuv.
- Pracujte pouze pfi dostate¢ném osvétleni (za denniho svétla nebo pfi dostatecném umélém osvétleni).
- Sekacku nepouzivejte kdyz prsi nebo je-li trdva mokra.
- Obzvlasté opatrné postupujte pfi seceni ve zvySeném terénu (svah). Vidy sekejte napfti¢ svahem, paralelné
k vrstevnici, a ne shora/zdola kolmo na ni.
- Sekacku v Zadném pfipadé nenechavejte bézet bez obsluhy. V pfipadé, Ze opustte pracovni oblast, vypnéte
motor.
- Pfi startovani nikdy nezvednéte zadni ¢ast sekacky a nikdy nepfibliZujte konéetiny k podvozku ani
nevkladejte do otvoru pro zadni vyhazovani travy, pokud je motor zapnuty.
- U sekacek s pojezdem uvolnéte pojezd pred spusténim motoru.
- Sekacku nikdy nepremistujte se spusténym motorem.
- Zastavte motor v nasledujicich pripadech:

e pred provadénim jakékoli ¢innosti pod krytem seceni ¢i otvorem pro zadni vyhazovani travy.

e pred provadénim udrzby, opravy ci kontroly stroje.

e pred prenasenim, zvedanim i premistovanim sekacky.

e pokud ponechavate sekacku bez dozoru nebo se chystate upravit nastaveni vysky seceni.

e pred demontazi a vyprazdnovanim sbérného kose.
- Dojde-li ke kolizi s cizim predmétem, zastavte motor a sekacku peclivé prohlédnéte, abyste vyloudili
mozZnost poskozeni.
-V pripadé poskozeni, dopravte sekacku do autorizovaného servisu k opraveé.
- UPOZORNENI! Po vypnuti motoru se nGz nadale to¢i nékolik vtefin.
- V pripadé abnormalnich vibraci sekacky (okamzité zjistéte a zajistéte odstranéni priciny vibrace).
- Pro zajisténi bezpecného provozu pravidelné kontrolujte fadné utazeni ¢epl, Sroubll a matic na sekacce.
- UPOZORNENI Pfed provadénim udriby nebo opravy zastavte motor.
- Pocit mravenceni v rukou nebo dokonce jejich necitlivost je pfiznakem nadmérnych vibraci. V takovém
pripadé zkratte préci, prerusujte ji dostatecné dlouhymi prestavkami, rozdélte ji mezi nékolik lidi nebo, v
pripadé dlouhodobého pouzivani sekacky, pouZivejte pfi praci specialni antivibra¢ni rukavice.
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MONTAZ A POUZITI

VYBALENI

- Rozbalte baleni a vyjméte z néj Casti, které jsou dodavany spolecné se sekackou (napf. navod k poufZiti,
atd.) a uloZte je na bezpecném misté.

- Z baleni vyjméte sekacku a zkontrolujte zda v baleni nezlstaly Zadné soucasti.

- V pripadé zjisténi jakéhokoliv poskozeni nebo chybéjicich ¢asti zafizeni nepouZivejte a kontaktujte
prodejce nebo autorizovany servis.

- Pfed sestavenim a spusténim elektrické sekacky si pozorné prectéte cely navod k pouZiti a v ném uvedené

pokyny.

MONTAZ

Montaz rukojeti

- Opatrné rozlozZte rukojet sekacky davejte pfi tom pozor abyste neposkodili ovladaci lanka sekacky.

- Zasunte spodni ¢ast rukojeti do prislusnych otvorli na sekacce a zajistéte je pomoci Sroubu.

- Pripojte horni ¢ast rukojeti ke spodni ¢asti pomoci pfilozenych Sroubl s rychloupinadly a kfidlovymi
maticemi.

Montaz kol
- Kola nasadte na osy a zajistéte je pomoci ,R” zavlacek.
- Kryty kol zatlate na své misto.

Montaz sbérného kose
- Jednotlivé ¢asti sbérného kose smontujte dohromady.
- Nadzvednéte kryt sbérného kose, drzte jej v této pozici a namontujte kos.

ProdluZovaci kabel/zajisténi kabelu
- Zapojte zastrcku sekacky do zasuvky na kabelu. Abyste predesli rozpojeni kabeld béhem provozu,
provlecte kabel drzakem kabelu.

PROVOZ

Nastaveni vysky

- UPOZORNENI: Pred nastavovanim vysky seceni se vidy presvédéte, zda je sekacka vypnuta a niiz se
nepohybuje.

Modely TBE1636 a TBE1842
— Vysku seceni nastavite centrdlné pomoci pdky centrdlniho nastaveni vysky seceni. Nastavit miZete 6 pozic
v rozsahu 20—-70 mm.

Model TBE1332

— VWsku seceni nastavite manudlné zménou polohy predni a zadni ndpravy.

— Polozte sekacku na stranu.

— Uchopte ndpravu kola na obou strandch.

— Ndpravu potdahnéte soucasné na obou strandch tak, aby zaskocila do poZadované polohy.

- UPOZORNENI! Pro dosazeni maximalni efektivity travu zkracujte vidy jen o 1/3 jeji vysky. PFili§ vysokou
tradvu sekejte postupné a po kazdém seceni snizte nastaveni vysky o jeden stupen. Chcete-li zachovat

evvs
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Pfipojeni ke zdroji elektrické energie
- Zapojte zastrcku kabelu do zasuvky elektrické siti (230 V, 50 Hz). Ujistéte se, Ze je k dispozici dostatec¢na
délka kabelu.

Startovani
- Pritadhnéte spinaci/brzdovou péaku k rukojeti a drzte ji.
- Stisknéte tlacitko elektronického startovani ¢imz nastartujete motor sekacky.

Zastaveni motoru
- Motor vypnete uvolnénim spinaci/brzdové paky.

Pousziti

- Pfed zahajenim seceni zkontrolujte terén, na kterém se ma sekacCka pouzit, a odstrarite z néj kameny,
draty, vétvicky, stiepy, kosti a jina cizi télesa, kterd by se mohla do sekacky zachytit nebo by je sekacka
mohla vymrstit a zpUsobit zranéni.

- UPOZORNENI! Nepouzivejte sekacku na svazich s vét$im sklonem nez 20°, hrozi zadfeni motoru!

- Pro dosazeni nejlepsich vysledki, neprovadéjte seceni vihké travy, protoze vlhka trava ma tendenci nalepit
se na spodni c¢ast sekacky, coz zabranuje spravnému odvadéni posecené travy ze sekacky a muizZete na ni
uklouznout a spadnout.

Seceni se shérem travy do kose

- S nasazenym sbérnym kosem proudi posecenad trava do kose.

- UPOZORNENI! Pfi $patném sklizni posecené travy zvyste vyiku seceni a zkontrolujte, zda neni travnik
vlhky.

Seceni se zadnim vyhazovanim
- Bez nasazeného sbérného kose slouzi kryt koSe jako tzn. deflektor, ktery usmérnuje pohyb posecené travy
smérem k zemi. Za sekackou tak vznika pas posecéené travy.

Vyména noiZe
- UPOZORNENI! Doporucujeme, aby vyménu noze provadél autorizovany servis.

- Demontujte Sroub. Nasledné demontujte stary niz a namontujte novy. Dotahnéte Sroub.
- Soucdasné vyménte i upinaci Sroub.

DOPORUCENE RADY

Péce o travnik

- Podle druhu travnaté plochy je tfeba pouzit rizné zpUsoby péce.

- Pfi vysadbé travniku je proto dulezité si precist pokyny uvedené na baleni osiva, tykajici se vysky seceni
vzhledem k podminkam ristu v dané oblasti.

- Uvédomte si, Ze trdva je slozena ze stébla a jednoho nebo vice listh. Pfi Uplném useknuti listd dojde k
poskozeni travniku a obnoveni ristu bude mnohem obtiznéjsi.
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- Obecné plati nasledujici pokyny:

e prilis nizké seceni zplsobuje naruseni kofent a nasledné ,,skvrnity” vzhled travniku

e v |été se musi travnik sekat vyse, aby se zabranilo vysychani ptudy

e seceni mokré travy muUZe zpusobit sniZzeni Ucinnosti noZe ndsledkem zachytavani travy na nozi a
vytrhavani travnatého porostu

e v pfipadé mimoradné vysoké travy je vhodné provést prvni seCeni s maximalni dovolenou vyskou
seceni a nasledné po dvou nebo tfech dnech provést dalsi seceni.

e travnik bude mit lepsi vzhled pravidelnym a celoplosnym seenim na stejnou vysku a dodrZzovanim
stfidani dvou sméra seceni.

- V8echny matice, svorniky a Srouby musi byt fadné dotazeny tak, aby zafizeni bylo v bezpecném a
provozuschopném stavu. Pravidelna udrzba je zdkladnim predpokladem pro zajisténi bezpeénosti uzivatele,
zachovani provozuschopnosti a vysokého vykonu sekacky.

- Pravidelné kontrolujte stav shérného koSe a v pfipadé poskozeni jej vyménte.

- Pfi vyméné nebo montazi noze pouzivejte vhodné pracovni rukavice.

- Po kazdém nabrouseni noZe je nutné zkontrolovat jeho vyvazeni.

- UPOZORNENI! Pied zahdjenim jakékoli kontroly nebo Gdriby stroj vypnéte, odpojte elektrickou zastréku ze
zdsuvku a pockejte dokud motor zcela nevychladne.

- Sekacku pravidelné kontrolujte a zajistéte, aby byly vSechny nanosy travy ve spodni ¢asti podvozku
odstranény.

- Pravidelné kontrolujte stav noZe, protoZe pravé ten ma podstatny vliv na vykon sekacky. NGz by mély byt
vzdy ostry a vyvazeny.

- V pravidelnych intervalech kontrolujte dotazeni vSech Sroubl a matic. Opotifebované nebo Spatné
dotaZené matice a Srouby mohou zpusobit vdzna poskozeni motoru nebo rdmu.

- V ptipadé, Ze nUz prudce zasahne prekdzku, sekacku zastavte a nechte ji zkontrolovat v autorizovaném
servisu.

- UPOZORNEN:I: Pouzivejte pouze origindlni nahradni dily. Nekvalitni ndhradni dily mohou zp(isobit vazna
poskozeni sekacky a ohrozit vasi bezpecnost.

- Neprovadéjte servisni prace, pokud nemate potrebné znalosti a vybaveni.

- Po kazdém ukonceni pracovni ¢innosti dikladné ocistéte stroj od prachu a, opravte a nahradte poskozené
Casti.

- Abyste predesli pfehrati a poSkozeni motoru udrzujte vétraci otvory stale Cisté.

- Nikdy necistéte nebo nestrikejte na zafizeni vodu. Kryt motoru vycistéte mékkym navlhéenym hadrikem.
Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla nebo rozpoustédla jako je benzin, alkohol, ¢pavek
apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku.

UDRZBA NOZE

- NGz je vyroben z lisované oceli.

- Pro dosazeni co nejlepsiho seceni pravidelné bruste ntz (pfiblizné po kazdych 25 hodinach provozu). Po
nabrouseni noZe se ujistéte, zda je spravné vyvazeny. Vlozte do stfedového otvoru noze Zeleznou osu (@ 2 —
3 mm). NOzZ je spravné vyvazen v pripadé, Zze se osa udrzi v horizontalni poloze. V opacném pripadé nlz
nepouzivejte a vyménte jej za novy.

- Pti demontdzi noze odsroubujte Sroub a zkontrolujte nosnou cast noze. V ptipadé opotfebovani nebo
poskozeni nosné ¢asti ji vyménte za novou.
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OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol preskrtnuté nddoby na odpad na produktech nebo v privodnich dokumentech

znamend, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do béiného

komunalniho odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci doructe tyto vyrobky na

uréend sbérna mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete

vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou

I |ikvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné ptirodni zdroje a napomahate

prevenci potencidlnich negativnich dopadl na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by

mohly byt dlsledky nespravné likvidace odpad(. Dalsi podrobnosti si vyZzadejte od mistniho Gfadu nebo

nejblizSiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi
predpisy udéleny pokuty.
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ELEKTROMOS KERTI FUNYIRO

HASZNALAT

A benzines kerti flinyird fii nyirdsdra szolgdl.

A késziiléket csak az elbirt célokra haszndlja. Minden mds haszndlat visszaélésnek mindsiil. A
felhaszndlé/iizemeltetd, és nem a gydrto felel6s a helytelen haszndlatbdl eredé kdrokért vagy sériilésekért.
Kérjiik, vegye figyelembe, hogy ez a késziilék nem kereskedelmi vagy ipari haszndlatra késziilt. A garancia
nem érvényes, ha a késziiléket kereskedelmi, ipari vagy hasonlé célokra haszndljdk.

TECHNIKAI PARAMETEREK

MODELL TBE1332 TBE1636 TBE1842
TAPEGYSEG 230V, 50 Hz
BEMENGTELJESITMENY 1,3 kW | 1,6 kW | 1,8 kW
FORDULATOK 3 800 perc’?
INDITAS elektromos
NYiRASI MAGASSAG manualis beallitas -3 centralis beallités — 6 pozicio
pozicio
30-60 mm 20-70 mm
KERET SZELESSEGE 320 mm 360 mm 420 mm
OLDALSIRAS Nem
GYUJTESI KOSAR 301 | 40 |
MENET Nem
ELSO HATSO ELSO HATSO ELSO HATSO
KEREKEK @ 125 @ 140 @ 140 @ 200 @ 160 @ 120
mm mm mm mm mm mm
ALVAZ ANYAG polipropilén
AKUSZTIKUS
TELJESITMENYSZINT LWA 96 (dB) A
REZGES 1,357 m/s? (K= 1,5) 1,641 m/s? (K= 1,5)
suLy 11 kg 13 kg | 16 kg

A KESZULEK RESZEI

1 MOTORBURKOLAT 8 PUHA TARTAS A FOGANTYUN

2 A FOGANTYU ALSO RESZE 9 ELEKTROMOS KAPCSOLAT

3 KABELROGZITO KAPOCS 10 GYUJTOKOSAR BURKOLAT

4 | GYORS KAPCSOS FOGANTYU CSAVAROK | 11 GYUITO KOSAR

5 A FOGANTYU FELSO RESZE 12 | KOZPONTI VAGASMAGASSAG BEALLITASI KAR*
6 ELEKTRONIKUS INDITAS 13 HATSO KEREK

7 VALTO/FEKKAR 14 ELSO KEREK

* csak a TBE1636 és a TBE1842 modellekhez.

JELMAGYARAZAT

Altaldnos figyelmeztetés a veszélyre.

Olvassa el a hasznalati utasitast..

/N
L]
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Ne dobja a normal haztartasi hulladék kozé. Ehelyett kornyezetvédelmi szempontbol
%} E elfogadhaté médon forduljon Ujrahasznositd kdzpontokhoz. Kérjik, tigyeljen a

kdrnyezet védelmére.
A termék megfelel a vonatkozé eurdpai irdnyelveknek, és ezen iranyelvek
megfelelGségértékelési modszerét is elvégezték.

Hasznaljon munkavédelmi szemiiveget. Viseljen fllvédét

Viseljen véd&kesztydit.

Garantalt akusztikus teljesitményszint LwA dB-ben.

Ne dolgozzon es6ben, és ne hagyja kint a készlléket es6ben.

Ujrahasznosithaté termék

Ennél a csomagolasnal anyagi hozzajarulast fizettek visszavételhez és Gjrahasznositassal
torténd tovabbi feldolgozashoz.

Fennall annak a veszélye, hogy targyakat, mint pl. apré kévek, amelyek
veszélyeztethetik a kezel6t és mas embereket. Figyelmeztetés: Mikodés kozben
tartson biztonsagos tavolsagot a készuléktdl.

Sériilésveszély a késziilék forgd részei miatt.

4%"’%0 - FIGYELMEZTETES A késziilék kikapcsolasa utan a kés néhany masodpercig tovabb

'3 F,r forog. Ne tegye a kezét vagy labat a kézelébe! Védje magat a végtagsériilés
“’\) 7 veszélyétdl. Varja meg, amig a kés teljesen leall, miel6tt hozzaér.
STOP

Mozgassa a lejt6t a kontur mentén, ne fel-le.

Aramiités veszélye! A hosszabbité kabelt tartsa tavol a flinyiré késtél!

Védelem kett8s szigeteléssel Il. Nincs szlikség féldelésre.

Ha a tdpkabel sériilt, ne hasznilja.

Javitaskor a gépet nem szabad elektromos aljzathoz csatlakoztatni.

ALTALNOS BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ ELEKTROMOS SZERSZAMOKHOZ
- FIGYELMESZTETES! Olvassa el az elektromos kéziszerszamhoz mellékelt biztonsagi figyelmeztetéseket,
utasitasokat, illusztracidokat és miiszaki adatokat. Az aldbbi utasitdsok be nem tartasa dramitést, tiizet
és/vagy sulyos sérulést okozhat.

1) MUNKAHELYI BISZTONSAG

- A munkahelyet tisztan és jol megvilagitott allapotban kell tartani. A rendetlenség és a sotét terek gyakran
okozzak a baleseteket.

- Ne hasznaljon elektromos szerszamokat robbanasveszélyes kdrnyezetben, ahol gyulékony folyadékok, gdzok
vagy por vannak. Az elektromos szerszamok szikrakat bocsatanak ki, amelyek meggyujthatjak a port vagy a
gbzoket.

- Elektromos szerszamok hasznalatakor lgyeljen arra, hogy gyermekek és mas személyek ne férhessenek
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hozza. Ha megzavarjak, elveszitheti az iranyitast az On altal végzett tevékenység felett.

2) ELEKTROMOS BISZTONSAG

- Az elektromos kéziszerszam tapkabelének dugdjanak illeszkednie kell a halézati aljzathoz. Soha semmilyen
modon ne mddositsa az e-mailt. tapkabel. Soha ne csatlakoztasson elosztokhoz vagy mds adapterekhez olyan
szerszamokat, amelyeknek a tapkabel csatlakozéjan biztonsagi tli van. A sértetlen csatlakozdk és a megfelel6
aljzatok csokkentik az dramuiités kockazatat. A sérilt vagy dsszegabalyodott tapkabelek noévelik az dramiités
kockdzatat. Ha a tdpkabel sérilt, ki kell cserélni egy specialis tapkabelre, amelyet a gyartotdl vagy annak
értékesitési képvisel§jétél szerezhet be.

- A kezel6 nem érinthet testével foldelt targyakat, mint pl csovek, kdzponti flités, tlizhelyek és hiitészekrények.
Az dramiités veszélye nagyobb, ha teste a f6ldhoz van kotve.

- Ne tegye ki az elektromos szerszdmokat esének, nedvességnek vagy viznek. Soha ne érintse meg az
elektromos kéziszerszdmokat nedves kézzel. Soha ne mossa folyd viz alatt és ne meritse vizbe az elektromos
szerszamokat.

- A kdbelt nem szabad tulterhelni. Soha ne hasznalja a kabelt az elektromos kéziszerszam hordozdasara,
kihdzdsara vagy kihuzdsara. A kdbelt nem szabad hének, olajnak, éles széleknek vagy mozgd alkatrészeknek
kitenni. A sérilt vagy 6sszegabalyodott kabelek novelik az aramités kockazatat.

- Soha ne dolgozzon olyan szerszammal, amelynek elektromos eleme sériilt. kdbel ill villdval, vagy a foldre
esett és barmilyen médon megsériilt.

- Ha az elektromos szerszamokat a szabadban hasznalja, hasznaljon kiiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbitot.
A klltéri hasznalatra alkalmas kabel hasznalata csdkkenti az dramuités kockazatat

- Ha nedves helyen haszndl elektromos szerszamokat, hasznaljon hibaaram-véd6kapcsoldval (RCD) védett
tapegységet.Az RCD haszndlata csokkenti az aramités veszélyét. A ,,maradékaram-véd6kapcsolé (RCD)”
kifejezés helyettesithetd a ,f6aram-megszakito (GFCl)” vagy a ,,szivargdaram-megszakité (ELCB)” kifejezéssel.
- Tartsa el. kéziszerszdmok kizarélag szigetelt fellletekre, amelyek megfogasra szolgdlnak, mert mikodés
kdzben a vago- vagy furdtartozékok érintkezhetnek a rejtett vezet6vel vagy annak sajat vezetékével.

3) SZEMELYI BISZTONSAG

- Az elektromos szerszamok hasznalatakor legyen figyelmes és éber, maximalisan figyeljen az éppen végzett
tevékenységre. Koncentralj a munkara. Ne dolgozzon elektromos szerszamokkal, ha faradt vagy kabitészer,
alkohol vagy gyodgyszer hatasa alatt all. Még a pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos személyi sériiléshez
vezethet elektromos szerszamok hasznalata kézben. Amikor az el. ne egyen, igyon vagy dohdanyozzon a
szerszammal.

- Hasznaljon védéfelszerelést. Mindig hasznaljon szemvédét. Hasznaljon az On éltal végzett munka tipusanak
megfelel6 védbfelszerelést. Véddbfelszerelések, mint pl a munkakoriilményeknek megfelel6en hasznalt
légz6készilék, csiszasmentes biztonsagi cip6, fejfedd vagy hallasvédé csokkenti a személyi sériilés kockazatat.
- Keriilje az elektromos dram véletlen bekapcsolasat eszkozoket. Ne tovabbitson e. olyan eszkdz, amely
csatlakoztatva van, ujjaval a kapcsoldon vagy a kiolddn. Gy6z6djon meg arrdél, hogy a kapcsold vagy a kioldd
,ki” alldsban van, miel6tt csatlakoztatja a tapegységhez. Villamosenergia atvitel szerszamokat tartsa az ujjat
a kapcsoldn, vagy csatlakoztassa az elektromos csatlakozét. szerszamok behelyezése az aljzatba bekapcsolt
kapcsold mellett sulyos sériiléseket okozhat.

- Miel6tt bekapcsolnd az dramot szerszamokat, tavolitson el minden beallité kulcsot és szerszamot. Az
elektromos kéziszerszam forgo részéhez rogzitve maradd csavarkulcs vagy szerszam személyi sériilést okozhat.
- Mindig tartson stabil testtartast és egyensulyt. Csak ott dolgozzon, ahol biztonsagosan elérhet6. Soha ne
becsilje ala sajat erejét. Ne hasznaljon elektromos szerszamokat, ha faradt.

- Oltézz megfelel6en. Hasznaljon munkaruhat. Ne viseljen b& ruhat vagy ékszert. Ugyeljen arra, hogy haja,
ruhdja, kesztylije vagy barmely mas testrésze ne keriljon tul kozel a forgd vagy forré elektromos
alkatrészekhez. eszkozoket.

- Csatlakoztassa az el. porelszivd eszkdéz. Ha van benne daram porgyljté vagy porelszivas eszkoz
csatlakoztatasanak képességét, gy6z6djon meg arrdl, hogy megfelel6en van csatlakoztatva és haszndlja. Az
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ilyen berendezések hasznalata csokkentheti a por okozta veszélyt.

- Rogzitse szildrdan a munkadarabot. A megmunkalandé munkadarab rogzitéséhez hasznaljon asztalos
bilincset vagy satut.

- Ne hasznaljon semmilyen eszkozt, ha alkohol, kabitészer, gydgyszeres vagy egyéb kabitd vagy fliggdséget
okozé anyag hatasa alatt all.

- A késziiléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezé
személyek (beleértve a gyermekeket is), illetve nem rendelkeznek megfeleld tapasztalattal és tudassal, kivéve,
ha felUgyelik 6ket, vagy ha az eszkdz hasznalatara vonatkozo utasitasokat nem kaptak egy felel6s személyt6l.
biztonsaguk érdekében. A gyermekeket felligyelni kell, hogy ne jatsszanak a késztilékkel.

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAMOK HASZNALAT ES KARBANTARTASA

- El. mindig hdzza ki a szerszamot a konnektorbdl. hdlézatok barmilyen probléma esetén munka kdzben,
minden tisztitas vagy karbantartas el6tt, minden koltozéskor és megallaskor! Soha ne dolgozzon elektromos
arammal. szerszamot, ha az barmilyen médon megsériilt.

- Ha a szerszam szokatlan hangot vagy szagot kezd kibocsatani, azonnal hagyja abba a munkat.

- Ne terhelje tul az elektromos szerszamokat. Az elektromos kéziszerszdmok jobban és biztonsagosabban
mikddnek, ha olyan sebességgel lizemeltetik 6ket, amelyre tervezték. Hasznalja a munkdhoz megfelel§
eszkozoket. A megfeleld szerszam j6l és biztonsdgosan elvégzi azt a munkat, amelyre készilt.

- Ne haszndljon olyan elektromos szerszamokat, amelyeket nem lehet biztonsdgosan be- és kikapcsolni a
vezérl6kapcsoldval. Egy ilyen eszkdz hasznalata veszélyes. A sériilt kapcsoldt mindsitett szervizben kell
megjavitani.

- Hazza ki a szerszamot az elektromos halézatbdl, miel6tt elkezdi a bedllitast, a tartozékok cseréjét vagy a
karbantartast. Ez az intézkedés csokkenti a véletlen inditds veszélyét.

- A nem hasznalt elektromos szerszamokat gyermekektdl és illetéktelen személyektdl tavol tartsa. A
tapasztalatlan felhasznaldk kezében |év6 elektromos szerszamok veszélyesek lehetnek. Az elektromos
szerszamokat szaraz és biztonsagos helyen tarolja.

- Gondosan tartsa jo allapotban az elektromos szerszamokat. Rendszeresen ellenérizze a mozgé alkatrészek
beallitadsat és mobilitasukat. Ellenérizze, hogy nem sériiltek-e meg a védéburkolatok vagy mas alkatrészek,
amelyek veszélyeztethetik az elektromos kéziszerszam biztonsagos mikodését. Ha a szerszam megsériilt,
Ujbdli hasznalat el6tt javittassa meg. Sok sériilést az elektromos szerszamok nem megfelelé karbantartasa
okoz.

- Tartsa a vagoszerszamokat élesen és tisztan. A megfelel6en karbantartott és élezett szerszamok
megkonnyitik a munkat, csokkentik a sériilésveszélyt, és jobban ellenérizheté a velik végzett munka. A
hasznalati utasitdsban felsoroltaktdl vagy az importér altal javasoltaktdl eltéré tartozékok hasznalata
karosithatja a szerszamot, és sériilést okozhat.

- Elektromos szerszamok, tartozékok, munkaeszkozok stb. hasznalja ezen utasitdasoknak megfelel6en, és az
adott elektromos kéziszerszamhoz el6irt médon, figyelembe véve az adott munkakoriilményeket és az
elvégzett munka tipusat. Ha a szerszdamot nem rendeltetésszerlien hasznalja, az veszélyes helyzetekhez
vezethet.

5) SZERVIZ
- Az elektromos szerszamok szervizelését bizza szakképzett szerel6re. Csak azonos cserealkatrészek
hasznalhatdk. Ezzel garantalja az elektromos kéziszerszam biztonsdganak megbrzését.

BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ ELEKTROMOS FUNYIROHOZ
- FIGYELMESZTETES! A géppel valé munka megkezdése elStt olvassa el az aldbbi biztonsagi elSirdsokat és
hasznalati utasitasokat. Ismerkedjen meg a kezel6elemekkel és a késziilék helyes hasznalataval. Gondosan
Grizze meg az utasitasokat, ha kés6bb sziksége lesz ra.

- Ez a termék kizardlag flinyirdsra szolgal. Ne haszndlja mas célra, mint amire szantak. Ellenkezé esetben
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megsériilhet vagy megsériilhet.

- A terméket nem haszndlhatjak olyan személyek (beleértve a gyermekeket is), akiknek fizikai, érzékszervi
vagy szellemi fogyatékossdga vagy tapasztalatdnak és tuddsanak hidnya megakaddlyozza 6ket a termék
biztonsdgos haszndlataban, ha nem fellgyelet alatt allnak, vagy nem tdjékoztattak Gket a hasznalatrdl. a
késziiléket a biztonsagukért felel6s személy végezze el. Tartsa szemmel a gyerekeket, hogy ne jatsszanak a
termékkel.

- A flinyirdt kezel6 személy felel6s a munkaterileten tartdzkodé emberek biztonsagaért. Soha ne hasznalja a
flinyirét mas emberek, gyerekek vagy szabadon mozgd allatok kézelében.

- A flnyirds megkezdése el6tt ellendrizze a terepet, amelyen a flinyirét hasznalni kivanja, és tavolitsa el a
koveket, vezetékeket, agakat, szildnkokat, csontokat és egyéb idegen targyakat, amelyek beakadhatnak a
flinyiréba, vagy a flinyiré eldobhatja és sériilést okozhatnak.

UTASITASOK A HASZNALATHOZ
- Soha ne haszndlja a készliléket, ha a tdpkabel sériilt vagy lathatdan elhasznalédott.
- Abban az esetben, ha a flinyirdt sérilt kabellel csatlakoztatja egy fesziltségforrashoz, majd megérinti azt a
helyet, ahol
torott szigetelés, mielStt a flinyirdt levalasztjak az dramforrdsrél, fenndll az aramiités veszélye.
- Ha a tapkabel megsériilt, a gyartdnak vagy egy hivatalos szerviznek ki kell cserélnie.
- Ugyeljen arra, hogy a hosszabbité kidbelek soha ne érintkezzenek a késekkel. Karosithatjak a késeket
a kabel szigetelését, és igy fennall az dramiités veszélye a test barmely részének és a szabadon lévé vezeték
megérintésével, ha az fesziiltség alatt van.
- Javaslat: A késziléket csak dramvéddével ellatott feszliltségforrdshoz csatlakoztassa
(RCD) 30mA maximalis szivargdasi aramértékkel.
- Minden anyat, csavart és csavart megfelel6éen meg kell huzni, hogy a berendezés biztonsagos és
mukoddéképes allapotban legyen.
- Soha ne hasznalja a flnyirét fligy(ijt6 vagy védéburkolat nélkiil.
- Soha ne hasznalja a flinyirét laza pengével. A flinyird hasznalata el6tt mindig ellenérizze, hogy a csavarok
megfelel6en meg vannak-e huzva.
- A tompa kést egyenletesen kell élezni.
- A sérult kést ki kell cserélni.
- A flnyirdéval végzett munka soran viseljen hosszu nadragot és erds cip6t.
- Csak megfelel6 megvilagitds mellett dolgozzon (nappali fényben vagy elegendd mesterséges megvilagitas
mellett).
- Ne hasznalja a flinyirét, ha esik, vagy ha a f(i nedves.
- Legyen kiilondsen évatos, ha megemelt terepen (lejtén) nyir. Mindig csontozzon at a lejtén, parhuzamosan
a konturral, és ne feltlrél/alulrél merélegesen ra.
- Soha ne hagyja felligyelet nélkil a flinyirét. Ha elhagyja a munkateriletet, allitsa le a motort.
- Inditaskor soha ne emelje fel a flinyird hatuljat, és soha ne tegye a végtagjait az alvaz kdzelébe, és soha ne
dugja be a hatsé flirit6 nyildsba, amikor a motor jar.
- Hajtasos flinyird esetén a motor beinditdsa el6tt engedje el a hajtast.
- Soha ne mozgassa a flinyirét jaré motor mellett.
- Allitsa le a motort a kdvetkez6 esetekben:
e miel6tt barmilyen tevékenységet végezne a flinyird burkolat vagy a f(i hatso kidobasara szolgalo nyilas

alatt.
e agép karbantartasa, javitasa vagy ellenGrzése el6tt.
e aflinyird szallitasa, felemelése vagy mozgatasa elGtt.
e ha fellgyelet nélkil hagyja a flnyirdt, vagy éppen mdodositani készil a flinyirdsi magassag bedllitasat.

e agy(jt6tartaly szétszerelése és Uritése elbtt.
- Ha idegen targgyal utkozik, allitsa le a motort, és gondosan ellendrizze a flinyirdt, hogy kizarja a sérilés
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lehetGségét.

- Sériilés esetén vigye el a flinyirdt egy hivatalos szervizkdzpontba javitasra.

- FIGYELEMESZTETES! A motor ledllitdsa utdn a penge néhany masodpercig tovabb forog.

- A flnyiré rendellenes rezgései esetén (azonnal azonositsa és gondoskodjon a rezgés okanak
megszlintetésérdl).

- A biztonsagos m(ikodés érdekében rendszeresen ellenérizze, hogy a flinyiréd csapjai, csavarjai és anyai
megfelel6en meg vannak-e huzva.

- FIGYELMEZTETES Karbantartds vagy javitas el6tt allitsa le a motort.

- A kezek bizsergé érzése vagy akar zsibbadasa a tulzott rezgések tiinete. Ebben az esetben roviditse le a
munkat, szakitsa meg kell6en hosszu sziinetekkel, ossza fel tobb ember koz6tt, vagy a flnyird hosszu tavu
hasznalata esetén hasznaljon specidlis rezgéscsillapitd keszty(it a munkavégzés soran.

SZERELES ES HASZNALAT

KICSOMAGOLAS

- Csomagolja ki a csomagot, és tavolitsa el a flinyirohoz mellékelt alkatrészeket (pl. haszndlati Gtmutatd stb.),
és tarolja biztonsagos helyen.

- Vegye ki a flinyirét a csomagoldsbdl, és ellendrizze, hogy nem maradt-e a csomagban alkatrész.

- Ha sériilést vagy hianyzé alkatrészeket észlel, ne hasznalja a készliléket, és forduljon az eladéhoz vagy a
hivatalos szervizhez.

- Az elektromos flinyiré dsszeszerelése és elinditasa el6tt figyelmesen olvassa el a teljes haszndlati utmutatot
és az abban taldlhato utasitasokat.

SZERELES

A fogantyu felszerelése

- Ovatosan hajtsa ki a f(inyiré fogantyujat, tigyelve arra, hogy ne sértse meg a fiinyird vezérl6kabeleit.
- Helyezze be a fogantyu alsé részét a flinyiré megfelel6 furataiba, és rogzitse azokat csavarokkal.

- Régzitse a fogantyu tetejét az aljahoz a mellékelt gyorskioldd csavarokkal és szarnyas anyakkal.

A kerekek felszerelése
- Helyezze a kerekeket a tengelyekre, és rogzitse 6ket az "R" sasszegekkel.
- Tolja a helytkre a kerékburkolatokat.

A gylijt6kosar felszerelése
- Szerelje Ossze a gy(ijt6edény egyes részeit.
- Emelje fel a gy(ijt6kosar fedelét, tartsa ebben a helyzetben és szerelje fel a kosarat.

Hosszabbité kabel / kabelbiztositas
- Csatlakoztassa a flinyird csatlakozdjat a kabelen |évé aljzathoz. A kdbelek m(ikodés kdzbeni levalasztasanak
elkerilése érdekében vezesse el Gket kabelt a kdbeltartéhoz.

UZEMELTETES

A magassag bedllitasa

- FIGYEMELTETES: A vagasi magassag beallitasa el6tt mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy a flinyiré ki van
kapcsolva, és a kés nem mozog.

TBE1636 és TBE1842 modellek
- A vagasi magassagot kozpontositva a vagasmagassag kozponti beallitasanak a karja segitségével teheti meg.
6 poziciot allithat be 20-70 mme-es tartomanyban.
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TBE1332 modell

- A vagdsi magassagot manudlisan allithatja be, az els6 és a hatso tengely pozicidjanak a médositasdval.
- A flinyirét billentse az oldaldra.

- Fogja meg a keréktengelyt mindkét oldalon.

- HUzza meg a tengelyt egyszerre mindkét oldalon, és hagyja, hogy beugorjon az igényelt pozicidba.

- FIGYELMESZTETES! A maximalis hatékonysag elérése érdekében mindig csak a magassaganak 1/3-aval nyirja
le a flivet. A tul magas flivet fokozatosan nyirja, és minden vdagas utdn csokkentse egy szinttel a
magassagbeallitast. Ha mindségi pdazsitot szeretne fenntartani, ne haszndlja a legalacsonyabb vagasi
magassag beallitast.

Csatlakozas az elektromos energiaforrashoz
- Dugja be a kabel csatlakozdjat a haldzati aljzatba (230 V, 50 Hz). Gy6z6djon meg arrdl, hogy elegendd
hosszusagu kabel van.

Startolas
- Huzza a valté/fékkart a fogantyldhoz és tartsa meg.
- Nyomja meg az elektronikus inditdgombot a flinyiré motor elinditasahoz.

A motor megallitasa
- A motort a kapcsold/fékkar elengedésével dllitja le.

Hasznalat

- A flinyirds megkezdése el6tt ellendrizze a terepet, amelyen a flinyirét hasznalni kivanja, és tdvolitsa el a
koveket, vezetékeket, agakat, szilankokat, csontokat és egyéb idegen targyakat, amelyek beakadhatnak a
flinyiréba, vagy a flinyiré eldobhatja és sériilést okozhatnak.

- FIGYELMESZTETES! Ne hasznalja a flinyirét 20°-nal nagyobb lejtén, mert fenndll a motor beszorulasanak
veszélye!

- A legjobb eredmény elérése érdekében ne nyirjon nedves flivet, mivel a nedves f(i hajlamos a flinyiré aljara
tapadni, megakadalyozva, hogy a nyesedék megfelel8en kifolyjon a flinyirébdl, és On elcstszhat és eleshet.

Nyiras fligytijtéssel a kosarban

- Ha a gyl(ijt6kosar a helyén van, a levagott fli belefolyik a kosarba.

- FIGYELEM! Ha a levagott flivet nem gydijtik 6ssze, ndvelje a nyirasi magassagot és ellendrizze, hogy a pazsit
nem nedves-e.

Kaszalas hatso kilokéssel
- A gy(ijt6kosar a helyén nem a kosarfedél szolgal un terel6, amely a levagott fi mozgdsat a talaj felé iranyitja.
Ez egy lenyirt flicsikot hoz létre a flinyiré mogott.

A kés cserélése
- FIGYELMESZTETES! Javasoljuk, hogy a kést hivatalos szervizzel cseréltesse ki.

- Tavolitsa el a csavart. Ezutan szerelje le a régi kést, és szerelje fel az Gjat. Hlzza meg a csavart.
- Ezzel egy id6ben cserélje ki a szoritdcsavart.
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AJANLOTT TANACSOK
Gyepapolas
- A flves terllet tipusatol fuggbden kiilonb6z6 gondozasi mddszerek alkalmazasa sziikséges.
- Gyep Ultetésekor ezért fontos, hogy a teriilet termesztési korlilményeihez képest olvassa el a vetémag
csomagolasan talalhato utasitdsokat a nyirdsi magassagra vonatkozdan.
- Vegye észre, hogy a fli egy szarbdl és egy vagy tobb levélbél all. Ha a leveleket teljesen levagjak, a gyep
megsérul, és az Ujrandvés sokkal nehezebb lesz.
- Altaldban a kévetkez6 utasitasok érvényesek:
e a tul alacsony vagds a gyokerek megzavarasat és ennek kovetkeztében a gyep "foltos" megjelenését
okozza
e nyadron magasabban kell nyirni a gyepet, hogy megakadalyozzuk a talaj kiszaraddsat
e a nedves fl nyirdsa csokkentheti a kés hatékonysagat, mivel a fii megakad a pengében és kihuzza a
flvet
e rendkiviil magas fii esetén célszer( az els6 nyirdst a megengedett legnagyobb flinyirasi magassaggal
elvégezni, majd két-harom nap mulva Ujabb kaszalast végezni.
e a pazsit jobb megjelenésl lesz, ha rendszeres és teljes fellilet(i, azonos magassagu nyirassal, valamint
a két nyirdsi irany valtakozasat figyeljik.

KARBANTARTAS

- Minden anyat, csavart és csavart megfeleléen meg kell huzni, hogy a berendezés biztonsagos és
mikodSképes allapotban legyen. A rendszeres karbantartds alapvetd el6feltétele a felhaszndld
biztonsaganak, a flinyiré mikod6képességének és nagy teljesitményének megGrzésének.

- Rendszeresen ellendrizze a gyljt6edény allapotat, és ha sériilt, cserélje ki.

- A kés cseréjekor vagy dsszeszerelésekor hasznaljon megfelel6 munkakeszty(it.

- A kés minden élezése utan ellendrizni kell annak egyensulyat.

- FIGYELEMESZTETES! Barmilyen ellen6rzés vagy karbantartas megkezdése el6tt kapcsolja ki a gépet, hizza
ki az elektromos csatlakozdt a konnektorbdl, és varja meg, amig a motor teljesen lehdil.

- Rendszeresen ellendrizze a flinyirdt, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a futdmu alsé részében minden fi
lerakddott.

- Rendszeresen ellenérizze a penge allapotat, mert ez jelentds hatdssal van a flinyird teljesitményére. A
késnek mindig élesnek és kiegyensulyozottnak kell lennie.

- Rendszeres id6kozonként ellenbrizze az Osszes csavar és anya meghuzottsagat. A kopott vagy rosszul
meghuzott anydk és csavarok sulyos kdrokat okozhatnak a motorban vagy a vazban.

- Ha a kés hirtelen akadalyba titkozik, allitsa le a flinyirét, és ellenériztesse egy hivatalos szervizkdzpontban.

- FIGYELMEZTETES: Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon. A rossz minéségii potalkatrészek stlyos karokat
okozhatnak a flinyiréban, és veszélyeztethetik az On biztonsagat.

- Ne végezzen szervizmunkat, ha nem rendelkezik a sziikséges ismeretekkel és felszereléssel.

- Minden munkavégzés utan alaposan tisztitsa meg a gépet a portdl, javitsa meg és cserélje ki a sériilt
alkatrészeket.

- A tulmelegedés és a motor karosodasanak elkeriilése érdekében mindig tartsa tisztan a szell6z6nyilasokat.




C Magyar

- Soha ne tisztitsa vagy permetezze a késziiléket vizzel. Puha, nedves ruhaval tisztitsa meg a motorburkolatot.
Soha ne hasznaljon tisztitdszereket, olddszereket vagy olddszereket, mint példdul benzin, alkohol, ammonia
stb.! Ezek az olddszerek karosithatjdk a termék mianyag részeit.

A KES KARBANTARTASA

- A kés préselt acélbdl késziilt.

- A lehetd legjobb flinyiras elérése érdekében rendszeresen élesitse meg a kést (kb. minden 25. Gizemoéra
utdn). A kés élezése utdn gy6z6djon meg arrél, hogy megfelel6en kiegyensulyozott. Helyezzen egy vastengelyt
(@ 2-3 mm) a kés kozponti furataba. A kés megfelelen kiegyensulyozott, ha a tengelyt vizszintes helyzetben
tartjak. Ellenkez6 esetben ne hasznalja a kést, és cserélje ki egy Ujra.

- A kés szétszerelésekor csavarja ki a csavart és ellenbrizze a kés tartd részét. Ha a tamasztd rész
elhasznalédott vagy sériilt, cserélje ki egy Gjra.

KORYNEZETVEDELEM

Az dathuzott hulladékgytijt6 tartaly szimbdélum a termékeken vagy a kisér6
dokumentumokban azt jelenti, hogy a hasznalt elektromos és elektronikai termékeket nem
szabad a normal kommunalis hulladékhoz adni. A megfelel6 artalmatlanitas, hasznositas és
Ujrahasznositas érdekében ezeket a termékeket szdllitsa a kijelolt gydjt6helyekre, ahol
ingyenesen atveszik azokat. Alternativ megoldasként egyes orszagokban visszakiildheti
M crmékeit a helyi kiskereskeddnek, ha egyenértéki Uj terméket vasarol. A termék megfeleld
artalmatlanitasaval hozzajarul az értékes természeti er6forrasok megdrzéséhez, és segit
megel6zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ hatdsokat, amelyek a nem
megfelel6 hulladékkezelésbdl szarmazhatnak. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésdghoz vagy a
legkozelebbi gyljt6helyhez. Az ilyen tipusu hulladékok szakszer(itlen artalmatlanitasa a nemzeti elGirdsoknak

megfelel6en birsagot vonhat maga utan.




EE] Romana

MASINA ELECTRICA DE TUNS IARBA

UTILIZARE

Masina de tuns iarba pe benzind este destinatd cosirii ierbii.

Utilizati dispozitivul numai pentru scopul propus. Orice altd utilizare este consideratd un caz de utilizare
necorespunzdtoare. Utilizatorul / operatorul si nu producdtorul vor fi responsabili pentru orice daune sau
vatamadri cauzate de aceastd utilizare necorespunzdtoare. V@ rugdm sd retineti cd acest dispozitiv nu este
conceput pentru uz comercial sau industrial. Garantia nu va fi valabild dacd dispozitivul este utilizat in scopuri
comerciale, industriale sau similare.

PARAMETRI TEHNICI

MODEL TBE1332 TBE1636 TBE1842
SURSA DE ALIMENTARE 230V, 50 Hz
PUTERE 1,3 kW 1,6 kW 1,8 kW
ROTATII 3 800 min™t
START electric
reglare manuala -3 setare centrald — 6 pozitii
INALTIME DE TAIERE pozitii
30-60 mm 20-70 mm
LATIME DE LUCRU 320 mm 360 mm 420 mm
EVACUARE LATERALA Nu
SAC COLECTOR 301 401
VOIA) Nu
ROTI FATA SPATE FATA SPATE FATA SPATE
’ @125mm | @140 mm | @140 mm | @200 mm | @ 160 mm | @ 120 mm

MATERIALUL SASIULUI

polipropilena

NIVELUL DE ZGOMOT

LWA 96 (dB) A
VIBRATII 1,357 m/s? (K= 1,5) 1,641 m/s? (K= 1,5)
GREUTATEA 11 kg 15 kg | 16 kg

COMPONENTE PRODUS

1 CAPAC MOTOR 8 MANER CU PRINDERE MOALE
2 PARTEA DE JOS A MANERULUI 9 CONEXIUNE ELECTRICA
3 CLIPSURI PENTRU CABLURI 10 CAPACUL COSULUI COLECTOR
RUBURI MANER CU CLEME
4 >URUBU v 11 COS COLECTOR
RAPIDE ’
R PARGHIA CENTRALA DE REGLARE A INALTIMII DE
5 PARTEA DE SUS A MANERULUI 12 y ’
TAIERE*
6 PORNIRE ELECTRICA 13 ROATA SPATE
7| COMUTATOR/LEVADEFRANA |14 ROATA FATA

* numai pentru modelele TBE1636 si TBE1842

NOTA EXPLICATIVA SIMBOLURI

L)

Avertizare generala de pericol.
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Cititi instructiunile de utilizare.

Nu aruncati impreund cu deseurile menajere obisnuite. n schimb, apeleazi la centrele
de reciclare intr-un mod ecologic. Va rugam sa aveti grija sa protejati mediul.

Produsul respecta directivele europene aplicabile si a fost efectuata metoda de
evaluare a conformitatii acestor directive.

Folositi ochelari de protectie.
Purtati protectie pentru urechi.

Purtati manusi de protectie.

Nivel de putere acustica garantat LwA in dB.

Nu lucrati in ploaie si nu lasati aparatul afara cand ploua.

Produs reciclabil

Pentru acest ambalaj s-a platit o contributie financiara pentru preluare si prelucrarea
ulterioara a acestuia prin reciclare.

Exista riscul de a fi aruncate obiecte, cum ar fi pietre mici, care pot pune in pericol
operatorul si alte persoane. Avertisment: Pastrati o distanta sigura fata de dispozitiv in
timpul functionarii.

Risc de ranire din cauza pieselor rotative ale dispozitivului.

- AVERTISMENT Dupa oprirea dispozitivului, lama continua sa se roteasca pentru cateva
secunde. Nu puneti mainile sau picioarele l1anga el! Protejati-va de riscul de ranire a
membrelor. Asteptati pana cand lama s-a oprit complet inainte de a-l atinge.

Deplasati-va in panta de-a lungul curbei de nivel, nu in sus si in jos.

Pericol de electrocutare! Nu lasati prelungitorul la indemana lamei de tuns iarba!

Protectie prin izolare dubla Il. Nu este necesara impamantare.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, nu il utilizati.

Cand efectuati reparatii, aparatul nu trebuie sa fie conectat la priza electrica.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA PENTRU SCULE ELECTRICE

- AVERTIZARE! Cititi avertismentele de siguranta, instructiunile, ilustratiile si datele tehnice furnizate cu
aceasta scula electrica. Nerespectarea tuturor instructiunilor de mai jos poate duce la soc electric, incendiu
si/sau vatamare grava.

1) SIGURANTA MEDIULUI DE LUCRU
- Locul de munca trebuie mentinut curat si bine iluminat. Dezordinea si spatiile intunecate sunt adesea cauza

accidentelor.

- Nu folositi scule electrice intr-un mediu in care exista risc de explozie, unde exista lichide, gaze sau praf
inflamabile. Sculele electrice produc scantei care pot aprinde praful sau fumul.
- Cand utilizati scule electrice, impiedicati accesul copiilor si al altor persoane. Daca sunteti intrerupt, puteti
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pierde controlul asupra activitatii pe care o desfasurati.

2) SIGURANTA ELECTRICA

- Stecherul cablului de alimentare al sculei electrice trebuie sa se potriveasca cu priza de alimentare. Nu
modificati niciodata cablul de alimentare in niciun fel. Nu conectati niciodata unelte care au un stift de
siguranta pe stecherul cablului de alimentare cu prize de alimentare sau alti adaptoare. Stecherele
nedeteriorate si prizele corespunzatoare vor reduce riscul de electrocutare. Cablurile de alimentare
deteriorate sau Tncurcate cresc riscul de electrocutare. Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit cu un cablu de alimentare special care poate fi obtinut de la producator sau de la
reprezentantul sau de vanzari.

- Operatorul nu trebuie sa atinga cu corpul obiecte legate la pamant, cum ar fi tevi, incalzire centrala, aragaz
si frigidere. Pericolul de electrocutare este mai mare daca corpul dumneavoastra este conectat la pamant.

- Nu expuneti sculele electrice la ploaie, umezeala sau apa. Nu atingeti niciodata uneltele electrice cu mainile
ude. Nu spalati niciodata sculele electrice sub jet de apa si nu le scufundati in apa.

- Cablul nu trebuie sa fie supraincarcat. Nu utilizati niciodata cablul pentru a transporta, trage sau scoate
stecherul sculei electrice. Cablul nu trebuie expus la caldura, ulei, muchii ascutite sau parti in miscare.
Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

- Nu lucrati niciodata cu o scula electrica care are cablul electric sau stecherul deteriorat sau care a cazut la
pamant si este deteriorat in vreun fel.

- Cand utilizati scule electrice Tn aer liber, utilizati un prelungitor adecvat pentru utilizare Tn exterior. Utilizarea
unui cablu adecvat pentru utilizare in exterior reduce riscul de electrocutare

- Daca utilizati scule electrice in zone umede, utilizati o sursa de alimentare protejata de un dispozitiv de
curent rezidual (RCD).Utilizarea unui RCD reduce riscul de electrocutare. Termenul , dispozitiv de curent
rezidual (RCD)” poate fi inlocuit cu termenul ,intrerupator de circuit principal (GFCI)” sau ,intrerupator de
curent de scurgere (ELCB)”.

- Tineti sculele electrice exclusiv de suprafetele izolate destinate prinderii, deoarece in timpul functionarii
accesoriile de taiere sau gaurire pot intra in contact cu un fir ascuns sau cu propriul cordon.

3) SIGURANTA PERSOANELOR

- Cand utilizati scule electrice, fiti atenti si vigilenti, acordati o atentie maxima activitatii pe care o desfasurati
in prezent. Concentrati-va pe munca. Nu lucrati cu scule electrice daca sunteti obosit sau sub influenta
drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Chiar si o neatentie momentana atunci cand utilizati unelte
electrice poate duce la vatamari corporale grave. Nu mancati, beti si nu fumati atunci cand lucrati cu unelte
electrice.

- Folositi echipament de protectie. Folositi intotdeauna protectie pentru ochi. Utilizati echipament de
protectie adecvat tipului de munca pe care o efectuati. Echipamente de protectie precum un aparat respirator,
incaltaminte de protectie antiderapante, accesorii pentru cap sau protectie auditiva, utilizate in conformitate
cu conditiile de lucru, reduc riscul de vatamare corporala.

- Evitati pornirea accidentala a sculelor electrice. Nu purtati o unealta electrica care este conectata cu degetul
pe intrerupator sau declansator. Asigurati-va ca intrerupatorul sau declansatorul este in pozitia ,,oprit” inainte
de a va conecta la sursa de alimentare. Purtarea unei scule electrice cu degetul pe intrerupator sau
conectarea unei scule electrice la o priza cu intrerupatorul pornit poate provoca vatamari grave.

- Tnainte de a porni unealta electricd, scoateti toate cheile si sculele folosite la reglare. O cheie sau o unealt§
care ramane atasata la o parte rotativa a unei scule electrice poate provoca vatamari corporale.

- Mentineti intotdeauna o postura si echilibrul stabil. Lucrati numai acolo unde puteti ajunge in siguranta. Nu
subestimati niciodata propria forta. Nu folositi scule electrice daca sunteti obosit.

- Imbracati-vd adecvat. Folositi haine de lucru. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Asigurati-vd c3 péarul,
hainele, manusile sau orice altd parte a corpului nu se apropie prea mult de partile rotative sau fierbinti ale
uneltei electrice.

- Conectati scula electrica la aspiratorul de praf. Daca unealta electrica are capacitatea de a conecta un
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dispozitiv pentru colectarea sau extragerea prafului, asigurati-va ca este conectat si utilizat corespunzator.
Utilizarea unui astfel de echipament poate limita pericolul cauzat de praf.

- Fixati ferm piesa de prelucrat. Utilizati o clema de dulgher sau o menghina pentru a fixa piesa de prelucrat
pe care urmeaza sa o prelucrati.

- Nu utilizati niciun dispozitiv daca va aflati sub influenta alcoolului, a drogurilor, a medicamentelor sau a altor
substante narcotice sau care creeaza dependenta.

- Dispozitivul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea sunt
supravegheate sau au primit instructiuni privind utilizarea dispozitivului de la o persoana responsabila pentru
siguranta lor. Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu dispozitivul.

4) UTILIZAREA SI INTRETINEREA SCULTELOR ELECTRICE

- Deconectati intotdeauna scula electrica de la retea in cazul oricarei probleme in timpul lucrului, Thainte de
fiecare curatare sau intretinere, de fiecare data cand este mutatad si cand incetati sa lucrati! Nu lucrati
niciodata cu o scula electrica daca este deteriorata in vreun fel.

- Daca scula incepe sa emita un sunet sau un miros anormal, opriti imediat lucrul.

- Nu supraincarcati sculele electrice. Sculele electrice vor functiona mai bine si mai sigur daca le utilizati la
vitezele pentru care au fost proiectate. Utilizati unelte potrivite pentru munca. Unealta potrivit va face treaba
pentru care a fost facut bine si in siguranta.

- Nu utilizati scule electrice care nu pot fi pornite si oprite Tn siguranta cu comutatorul de comanda. Utilizarea
unei astfel de scule este periculoasa. Un comutator deteriorat trebuie reparat de catre un service autorizat.
- Deconectati unealta de la retea Tnainte de a incepe sa o reglati, sa schimbati accesoriile sau sa efectuati
intretinerea. Aceasta masura va limita pericolul de pornire accidentala.

- Nu lasati sculele electrice nefolosite la indemana copiilor si a persoanelor neautorizate. Uneltele electrice
aflate in mainile utilizatorilor fara experienta pot fi periculoase. Depozitati uneltele electrice intr-un loc uscat
si sigur.

- Pastrati cu grija sculele electrice in stare buna. Verificati regulat reglarea pieselor in miscare si mobilitatea
acestora. Verificati daca capacele de protectie sau alte piese nu sunt deteriorate, care ar putea punein pericol
functionarea in siguranta a sculei electrice. Daca unealta este deteriorata, reparati-o thainte de a o utiliza din
nou. Multe raniri sunt cauzate de intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

- Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate. Sculele bine intretinute si ascutite faciliteaza munca, reduc
riscul de ranire, iar lucrul cu ele este mai bine controlat. Utilizarea altor accesorii decat cele enumerate in
instructiunile de utilizare sau recomandate de importator poate cauza deteriorarea uneltei si poate fi cauza
ranirii.

- Utilizati scule electrice, accesorii, scule de lucru etc. in conformitate cu aceste instructiuni si asa cum este
prescris pentru o anumita sculd electrica, tinand cont de conditiile de lucru date si de tipul de lucru efectuat.
Utilizarea dispozitivului in alte scopuri decat cele pentru care este destinat poate duce la situatii periculoase.

5) SERVICE
- Tncredintati service-ul sculelor electrice unui reparator calificat. Pot fi utilizate numai piese de schimb
identice. Tn acest fel, va asigurati c3 este mentinutd siguranta sculei electrice.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU MASINI ELECTRICE DE COSIT IARBA

- AVERTIZARE! Tnainte de a incepe s& lucrati cu masina, cititi urmatoarele reguli de siguranta si instructiuni
de utilizare. Familiarizati-va cu elementele de operare si utilizarea corectda a dispozitivului. Pastrati
instructiunile cu atentie in cazul in care aveti nevoie de ele mai tarziu.

- Acest produs este exclusiv pentru cosirea ierbii. Nu-l utilizati in alte scopuri decat cele pentru care este
destinat. In caz contrar, poate fi deteriorat sau poate provoca rani.
- Produsul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror incapacitate fizica, senzoriala
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sau psihica sau lipsa de experienta si cunostinte le impiedica sa utilizeze produsul in siguranta, daca nu sunt
supravegheate sau daca nu au fost instruite in utilizare a aparatului de catre o persoana responsabild de
siguranta acestora. Supravegheati copiii pentru a va asigura cd nu se pot juca cu produsul.

- Persoana care opereaza masina de tuns iarba este responsabila pentru siguranta persoanelor din zona de
lucru. Nu utilizati niciodata masina de tuns iarba in apropierea altor persoane, copii sau animale care se misca
liber.

- Tnainte de a Tncepe s& cositi, verificati terenul pe care urmeazd sa fie folositd masina de tuns iarbd si
indepartati pietrele, firele, crengile, aschiile, oasele si alte obiecte strdine care ar putea fi prinse in masina de
tuns sau ar putea fi aruncate de masina de tuns iarba si ar putea provoca rani.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
- Nu utilizati niciodata dispozitivul daca cablul de alimentare este deteriorat sau vizibil uzat.
- Tn cazul in care conectati masina de tuns iarba la o sursd de tensiune cu un cablu deteriorat si apoi atingeti
locul in care se afla izolatie rupta Tnainte ca masina de tuns iarba sa fie deconectata de la sursa de alimentare,
riscati sa va electrocutati.
- Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator sau de un service autorizat.
- Asigurati-va ca prelungitoarele nu intra niciodata in contact cu lamele. Lamele ar putea deteriora izolatia
cablului si astfel ar exista riscul de electrocutare la atingerea unei parti a corpului si a conductorului gol, daca
acesta este sub tensiune.
- Recomandare: Conectati dispozitivul numai la o sursa de tensiune care este echipata cu un dispozitiv de
curent rezidual (RCD) cu o valoare maxima a curentului de scurgere de 30mA.
- Toate stifturile, suruburile si piulitele trebuie stranse corespunzator, astfel incat echipamentul sa fie intr-o
stare sigura si functionala.
- Nu utilizati niciodata masina de tuns iarba fara dispozitivul de colectare a ierbii sau capacul de protectie
instalat.
- Nu folositi niciodatd masina de tuns iarba cu lama sldbita. Tnainte de a utiliza masina de tuns iarb, asigurati-
va intotdeauna ca suruburile sunt stranse corect.
- O lama tocita trebuie ascutita uniform.
- O lama deteriorata trebuie inlocuita.
- Purtati pantaloni lungi si pantofi rezistenti cand lucrati cu masina de tuns iarba.
- Lucrati numai la iluminare suficienta (in timpul zilei sau cu iluminare artificiala suficienta).
- Nu folositi masina de tuns iarba cand ploua sau daca iarba este umeda.
- Fiti deosebit de atenti cand cositi pe teren Tnalt (panta). Deplasati-va in panta de-a lungul curbei de nivel,
nu in sus si in jos perpendicular pe acesta.
- Nu lasati niciodata masina de tuns iarba in functiune nesupravegheata. Daca parasiti zona de lucru, opriti
motorul.
- La pornire, nu ridicati niciodata partea din spate a masinii de tuns iarba, niciodata sa nu va apropiati cu
membrele de sasiu si nu introduceti niciodata in orificiul de evacuare a ierbii din spate cand motorul este
pornit.
- Pentru masinile de tuns iarba cu actionare, eliberati transmisia inainte de a porni motorul.
- Nu mutati niciodata masina de tuns iarba cu motorul pornit.
- Opriti motorul in urmatoarele cazuri:

e nainte de a efectua orice activitate sub capacul de cosit sau sub orificiul pentru evacuare a ierbii.

e fnainte de a efectua intretinerea, repararea sau inspectia masinii.

e fnainte de a transporta, ridica sau muta masina de tuns iarba.

e daca lasati masina de tuns iarba nesupravegheata sau sunteti pe cale sa reglati setarea naltimii de

cosire.

e nainte de demontarea si golirea cosului de colectare.
- Daca exista o coliziune cu un obiect strain, opriti motorul si inspectati cu atentie masina de tuns iarba pentru
a exclude posibilitatea deteriorarii.
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- Tn caz de deteriorare, duceti masina de tuns iarba la un centru de service autorizat pentru reparatie.

- AVERTIZARE! Dupa ce motorul este oprit, lama continua sa se roteasca pentru cateva secunde.

- Tn cazul vibratiilor anormale ale masinii de tuns iarba (identificati imediat si asigurati eliminarea cauzei
vibratiei).

- Pentru a asigura o functionare in siguranta, verificati in mod regulat daca stifturile, suruburile si piulitele
masinii de tuns iarba sunt stranse corespunzator.

- AVERTIZARE Opriti motorul inainte de a efectua intretinere sau reparatie.

- O senzatie de furnicturi in maini sau chiar amorteal3 a acestora este un simptom al vibratiilor excesive. Tn
acest caz, scurtati lucrul, intrerupeti-lI cu pauze suficient de lungi, impartiti-l intre mai multe persoane sau, in
cazul utilizarii pe termen lung a masinii de tuns iarba, folositi manusi speciale anti-vibratii atunci cand lucrati.

ASSAMBLARE SI UTILIZARE

DESPACHETARE

- Despachetati pachetul si scoateti piesele care vin impreuna cu masina de tuns iarba (de exemplu, manualul
de instructiuni etc.) si depozitati-le intr-un loc sigur.

- Scoateti masina de tuns iarba din ambalaj si verificati daca au mai ramas piese in pachet.

- Daca sunt detectate deteriorari sau piese lipsa, nu utilizati dispozitivul si contactati vanzatorul sau service-
ul autorizat.

- Tnainte de asamblarea si pornirea masinii electrice de tuns iarba, cititi cu atentie intregul manual de utilizare
si instructiunile continute in acesta.

ASAMBLARE

Asamblarea manerului

- Desfaceti cu grija manerul masinii de tuns iarba, avand grija sa nu deteriorati cablurile de comanda ale
masinii de tuns iarba.

- Introduceti partea inferioara a manerului in orificiile corespunzatoare ale masinii de tuns iarba si fixati-le cu
suruburi.

- Atasati partea superioara a manerului la partea inferioara folosind suruburile si piulitele-fluture furnizate.

Asamblarea rotilor
- Puneti rotile pe osii si fixati-le cu stifturile ,,R”.
- Impingeti capacele rotilor la locul lor.

Asamblarea cosului colector
- Asamblati partile individuale ale cosului colector impreuna.
- Ridicati capacul cosului colector, tineti-l in aceasta pozitie si montati cosul.

Cablu prelungitor/cablu de blocare
- Conectati stecherul masinii de tuns iarba la priza de pe cablu. Pentru a preveni deconectarea cablurilor in
timpul functionarii, treceti cablul prin suportul de cablu.

FUNCTIONARE

Ajustarea fnaltimii

- AVERTISMENT: Tnainte de a regla iniltimea de tiiere, asigurati-va intotdeauna ci masina de tuns iarba
este oprita si lama nu se misca.

Modele TBE1636 si TBE1842
- Puteti seta inaltimea de cosire central folosind parghia de reglare centrala a Tnaltimii de cosire. Puteti seta
6 pozitii Tn intervalul 20-70 mm.
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Model TBE1332

- Puteti seta manual indltimea de cosire schimband pozitia axelor fata si spate.

- Pune masina de tuns pe o parte.

- Prindeti axul rotii pe ambele parti.

- Trageti axul simultan pe ambele parti si [asati-o sa se blocheze in pozitia dorita.

- AVERTIZARE! Pentru a obtine o eficienta maxima, taiati intotdeauna iarba cu doar 1/3 din inaltimea
acesteia. Taiati treptat iarba prea inalta si reduceti setarea de inaltime cu un nivel dupa fiecare taiere. Daca
doriti sa mentineti un gazon de calitate, nu utilizati cea mai mica setare a inaltimii de taiere.

Conectarea la sursa de energie electrica
- Conectati stecherul cablului in priza de alimentare (230 V, 50 Hz). Asigurati-va ca exista o lungime suficienta
a cablului.

Pornirea
- Trageti maneta schimbatorului de viteze/ maneta de frana spre maner si tineti-o in acea pozitie.
- Apasati butonul de pornire electronica pentru a porni motorul masinii de cosit.

Oprirea motorului
- Opriti motorul eliberdnd comutatorul/maneta de frana.

Utilizarea

- Tnainte de a Tncepe s& cositi, verificati terenul pe care urmeazs s3 fie folositd masina de tuns iarb3 si
indepartati pietrele, firele, crengile, aschiile, oasele si alte obiecte straine care ar putea fi prinse ih masina de
tuns sau ar putea fi aruncate de masina de tuns iarba si ar putea provoca rani.

- AVERTIZARE! Nu folositi masina de tuns iarba pe pante cu o panta mai mare de 20°, exista riscul de blocare
a motorului!

- Pentru cele mai bune rezultate, nu tundeti iarba umeda, deoarece iarba umeda tinde sa se lipeasca de
partea inferioara a masinii de tuns iarba, impiedicand scurgerea corecta a taieturii din masina de tuns iarba
si provocandu-va alunecarea si caderea.

Tunderea ierbii folosind cosul colector

- Cu cosul de colectare instalat, iarba tdiata este captata in cos.

- AVERTIZARE! Daca iarba tdiata nu este adunata, mariti indltimea de cosire si verificati daca gazonul nu este
umed.

Tundere iarba cu aruncare in spate
- Fara cosul de colectare instalat, capacul cosului serveste ca asa-numit un deflector care directioneaza
miscarea ierbii taiate spre sol. Acest lucru creeaza o fasie de iarba taiata in spatele masinii de tuns iarba.

Schimbarea lamei
- AVERTIZARE! Va recomandam ca lama sa fie Tnlocuita de un service autorizat.

- Scoateti surubul. Apoi demontati lama veche si montati-o pe cea noua. Strangeti surubul.
- Inlocuiti surubul de prindere in acelasi timp.
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RECOMANDARI
Ingrijirea gazonului
- Tn functie de tipul de suprafat3 cu iarb3, este necesar sa se utilizeze diferite metode de ingrijire.
- La plantarea gazonului, este deci important sa cititi instructiunile de pe ambalajul semintelor referitoare la
inaltimea de cosire avand in vedere conditiile de crestere din zona.
- Tineti cont de faptul ca iarba este compusa dintr-o tulpina si una sau mai multe frunze. Daca frunzele sunt
tdiate complet, gazonul va fi deteriorat si cresterea va fi mult mai dificila.
-Tn general, se aplicd urméatoarele recomandari:
e tunderea prea joasa provoaca perturbarea radacinilor si, in consecintd, un aspect ,patat” al gazonului
e vara gazonul trebuie tuns mai sus pentru a preveni uscarea solului
e tunderea ierbii umede poate duce la o reducere a eficientei lamei ca urmare a prinderii ierbii de lama
si smulgerea acesteia.
e in cazul ierbii extrem de inalte, este indicat sa se efectueze prima tundere cu inaltimea maxima de
tundere admisa si apoi sa se efectueze o alta tundere dupa doua-trei zile.
e gazonul va avea un aspect mai bun prin tundere regulata si pe toata suprafata la aceeasi inaltime si
prin respectarea alternantei celor doua directii de tundere

INTRETINERE

- Toate piulitele, stifturile si suruburile trebuie stranse corespunzator, astfel incat echipamentul sa fie intr-o
stare sigurd si functionald. Intretinerea regulatd este o conditie prealabild de bazid pentru asigurarea
sigurantei utilizatorului, mentinerea operabilitatii si a performantei ridicate a masinii de tuns iarba.

- Verificati regulat starea cosului de colectare si inlocuiti-| daca este deteriorat.

- Folositi manusi de lucru adecvate cand inlocuiti sau montati lama.

- Dupa fiecare ascutire a lamei, este necesara verificarea echilibrului acesteia.

- AVERTIZARE! Tnainte de a incepe orice inspectie sau intretinere, opriti masina, deconectati stecherul de la
priza si asteptati pana cand motorul s-a racit complet.

- Inspectati regulat masina de tuns iarba si asigurati-va ca toate depunerile de iarba din partea inferioara a
sasiului sunt indepartate.

- Verificati In mod regulat starea lamei, deoarece are un impact semnificativ asupra performantei masinii de
tuns iarba. Lama trebuie sa fie intotdeauna ascutita si echilibrata.

- Verificati strangerea tuturor suruburilor si piulitelor la intervale regulate. Piulitele si suruburile uzate sau
stranse prost pot provoca daune grave motorului sau cadrului.

- Daca lama loveste brusc un obstacol, opriti masina de tuns iarba si solicitati verificarea acesteia la un centru
de service autorizat.

- AVERTIZARE: Folositi numai piese de schimb originale. Piesele de schimb de calitate proasta pot provoca
daune grave masinii de tuns iarba si va pot pune in pericol siguranta.

- Nu efectuati lucrari de service daca nu aveti cunostintele si echipamentul necesar.

- Curatati temeinic masina de praf dupa fiecare sfarsit de lucru, reparati si inlocuiti piesele deteriorate.

- Pentru a preveni supraincalzirea si deteriorarea motorului, pastrati intotdeauna orificiile de ventilatie curate.
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- Nu curatati sau pulverizati niciodata dispozitivul cu apa. Curatati capacul motorului cu o carpa moale umeda.
Nu utilizati niciodata agenti de curatare sau solventi sau solventi precum benzina, alcool, amoniac etc.! Acesti
solventi pot deteriora partile din plastic ale produsului.

INTRETINEREA LAMEI

- Lama este fabricata din otel presat.

- Pentru a obtine cea mai buna tundere posibild, ascutiti lama Tn mod regulat (aproximativ dupa fiecare 25
de ore de functionare). Dupa ascutirea lamei, asigurati-va ca este echilibrata corespunzator. Introduceti un
ax de fier (@ 2-3 mm) in orificiul central al lamei. Lama este corect echilibratd daca axa este mentinuta in
pozitie orizontald. Tn caz contrar, nu folositi lama si inlocuiti-o cu una nous.

- La demontarea lamei, desurubati surubul si verificati partea de sustinere a lamei. Daca piesa suport este
uzata sau deterioratd, inlocuiti-o cu una noua.

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR

Simbolul cu containerul marcat pe produse sau in documentele insotitoare inseamna ca

produsele electrice si electronice folosite nu trebuie adaugate in deseurile menajere

generale. Pentru eliminarea, recuperarea si reciclarea corespunzatoare, va rugam sa luati

aceste produse la punctele de colectare desemnate unde vor fi preluate gratuit. in mod

alternativ, in unele tari, puteti returna produsele dvs. cu amanuntul local atunci cand

M ochizitionati un produs nou echivalent. Eliminarea corectd a acestui produs va ajuta la

economisirea resurselor naturale valoroase si va ajuta la prevenirea consecintelor negative

potentiale asupra mediului si sanatatii umane, care ar putea fi cauzate de manipularea necorespunzatoare a

deseurilor. Pentru mai multe detalii, contactati autoritatea locala sau cel mai apropiat punct de colectare. Se

pot impune sanctiuni pentru eliminarea incorecta a acestui tip de deseuri in conformitate cu reglementarile
nationale.
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ELECTRIC LAWN MOWER

INTENDED USE

The petrol garden mower is intended for mowing grass.

Use the device only for its intended purpose. Any other use is considered a case of misuse. The user / operator
and not the manufacturer will be responsible for any damage or injury caused by this misuse. Please note
that this device has not been designed for commercial or industrial use. The warranty will not be valid if the
equipment is used for commercial, industrial or similar purposes.

TECHNICAL PARAMETERS

MODEL TBE1332 TBE1636 TBE1842
POWER SUPPLY 230V, 50 Hz
POWER 1,3 kW | 1,6 kW | 1,8 kW
SPEED 3 800 min?
STARTING electronic
manual adjustment - 3 central adjustment — 6 positions
MOWING HEIGHT positions
30-60 mm 20-70 mm
WORKING WIDTH 320 mm 360 mm ‘ 420 mm
SIDE DISCHARGE No
GRASS CATCHER 301 ‘ 40|
SELF-PROPELLED No
WHEELS FRONT REAR FRONT REAR FRONT REAR
@125mm | @140 mm | @140 mm | A200mm | @160 mm | @ 120 mm
CHASSIS MATERIAL polypropylene
SOUND POWER
LEVEL LWA 96 (dB) A
VIBRATIONS 1,357 m/s? (K= 1,5) 1,641 m/s? (K= 1,5)
WEIGHT 11 kg 13 kg | 16 kg

PRODUCT COMPONENTS

1 ENGINE COVER 8 SOFT HANDLE GRIP

2 BOTTOM PART OF THE HANDLE 9 ELECTRICAL CONNECTION

3 CABLE CLIPS 10 GRASS CATCHER COVER

4 HANDLE BOLTS WITH QUICK CLASP 11 GRASS CATCHER

5 TOP PART OF THE HANDLE 12 CENTRAL CUTTING HEIGHT ADJUSTMENT LEVER*
6 ELECTRIC STARTING 13 REAR WHEEL

7 START/BRAKE LEVER 14 FRONT WHEEL

* only for models TBE1636 and TBE1842

SYMBOLS EXPLANATION

General hazard warning.

B>

Read the instructions for use.

|3

Do not dispose of as normal household waste. Instead, contact your recycling center in
an environmentally friendly way. Please take care of environmental protection.
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The product complies with the applicable European directives and the conformity
assessment method of these directives has been implemented.

Wear protective goggles.

Wear hearing protection.

Wear protective gloves.

Guaranteed acoustic power level LwA in dB.

Do not work in the rain or leave the device outdoors when it is raining.

Recyclable product

For this packaging, a financial contribution was paid for takeback and its further
processing by recycling.

There is a risk of discarding objects such as e.g. small stones that can endanger the
operator or other people. Attention: Keep a safe distance from the device during
operation.

Risk of injury due to rotating parts of the device.

4% ‘*%O - WARNING After turning off the device, the blade continues to rotate for a few

KF’I‘ seconds. Do not put your hands or feet near it! Protect yourself from the risk of limb
“'\}j injury. Wait until the blade has come to a complete stop before touching it.
STOP

Move the slope along the contour, not up and down.

Danger of electric shock! Keep the extension cord out of reach of the mower blade!

Protection by double insulation Il. No grounding is required.

If the power cord is damaged, do not use it.

When carrying out repairs, the machine must not be plugged into an electrical socket.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR POWER TOOLS

- WARNING! Read the safety warnings, instructions, illustrations and technical data provided with this
power tool. Failure to follow all instructions below may result in electric shock, fire and/or serious injury.

1) WORK ENVIRONMENT SAFETY

- The workplace must be kept clean and well lit. Clutter and dark spaces are often the cause of accidents.

- Do not use power tools in an environment where there is a risk of explosion, where there are flammable
liguids, gases or dust. Electric tools produce sparks that can ignite dust or fumes.

- Keep children and other persons out of reach when using power tools. If you are interrupted, you may lose
control over the activity you are doing.

2) ELECTRICAL SAFETY

- The plug of the power cord of the power tool must match the mains socket. Never modify the electrical
supply cable in any way. Never connect tools that have a safety pin on the plug of the power cord with power
strips or other adapters. Undamaged plugs and corresponding sockets will reduce the risk of electric shock.
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Damaged or tangled power cords increase the risk of electric shock. If the power cord is damaged, it must be
replaced with a special power cord that can be obtained from the manufacturer or its sales representative.
- The operator must not touch earthed objects with his body, such as pipes, central heating elements, stoves
and refrigerators. The danger of electric shock is greater if your body is connected to the ground.

- Do not expose power tools to rain, moisture or water. Never touch power tools with wet hands. Never wash
power tools under running water or immerse them in water.

- The cable must not be overloaded. Never use the cord to carry, pull or pull out the plug of the power tool.
The cable must not be exposed to heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or tangled cables increase
the risk of electric shock.

- Never work with a tool that has a damaged electric cable or fork, or has fallen to the ground and is damaged
in any way.

- When using power tools outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Using a cord suitable for
outdoor use reduces the risk of electric shock.

- If you use power tools in damp areas, use a power supply protected by a residual current device (RCD). The
use of an RCD reduces the risk of electric shock. The term "residual current device (RCD)" can be replaced by
the term "main circuit breaker (GFCI)" or "leakage current circuit breaker (ELCB)".

- Hold electric hand tools exclusively by the insulated surfaces intended for gripping, because during
operation the cutting or drilling accessories may come into contact with a hidden wire or its own cord.

3) PERSONAL SAFETY

- When using power tools, be attentive and alert, pay maximum attention to the activity you are currently
performing. Concentrate on work. Do not work with power tools if you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. Even a momentary inattention when using power tools can lead to serious
personal injury. Do not eat, drink or smoke when working with power tools.

- Use protective equipment. Always use eye protection. Use protective equipment appropriate to the type of
work you are performing. Protective equipment such as a respirator, non-slip safety shoes, headgear or
hearing protection, used in accordance with the working conditions, reduce the risk of personal injury.

- Avoid unintentionally switching on power tools. Do not carry a power tool that is plugged in with your finger
on the switch or trigger. Make sure the switch or trigger is in the "off" position before connecting to the
power supply. Carrying a power tool with your finger on the switch or plugging the power tool into an outlet
with the switch on can cause serious injury.

- Before switching on the power tool, remove all adjustment keys and tools. A wrench or tool that remains
attached to a rotating part of a power tool can cause personal injury.

- Always maintain a stable posture and balance. Work only where you can safely reach. Never underestimate
your own strength. Do not use power tools if you are tired.

- Dress appropriately. Use work clothes. Do not wear loose clothing or jewelry. Make sure that your hair,
clothes, gloves or any other part of your body does not get too close to the rotating or hot parts of the power
tool.

- Connect the power tool to the dust extractor. If the power tool has the ability to connect a device for
collecting or extracting dust, make sure that it is properly connected and used. The use of such equipment
can limit the hazard arising from dust.

- Fix the workpiece firmly. Use a carpenter's clamp or a vise to secure the workpiece you are going to machine.
- Do not use any tool if you are under the influence of alcohol, drugs, medication or other narcotic or addictive
substances.

- The device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or with a lack of experience and knowledge, unless they are supervised or have received
instructions regarding the use of the device from a person responsible for their safety. Children must be
supervised to ensure that they do not play with the device.
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4) USE AND MAINTENANCE OF ELECTRIC TOOLS

- Always disconnect the power tool from the mains in case of any problem during work, before every cleaning
or maintenance, every time it is moved and when you stop working! Never work with a power tool if it is
damaged in any way.

- If the tool starts to emit an abnormal sound or smell, stop working immediately.

- Do not overload power tools. Power tools will work better and safer if you operate them at the speeds for
which they were designed. Use the right tools for the job. The right tool will do the job it was made for well
and safely.

- Do not use power tools that cannot be safely switched on and off with the control switch. Using such a tool
is dangerous. A damaged switch must be repaired by a certified service.

- Disconnect the tool from the mains before starting to adjust it, change accessories or perform maintenance.
This measure will limit the danger of accidental start-up.

- Keep unused power tools out of the reach of children and unauthorized persons. Power tools in the hands
of inexperienced users can be dangerous. Store power tools in a dry and safe place.

- Carefully keep power tools in good condition. Regularly check the adjustment of moving parts and their
mobility. Check for damage to protective covers or other parts that could jeopardize the safe function of the
power tool. If the tool is damaged, have it repaired before using it again. Many injuries are caused by
improper maintenance of power tools.

- Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained and sharpened tools make work easier, reduce the
risk of injury, and work with them is better controlled. The use of accessories other than those listed in the
operating instructions or recommended by the importer may cause damage to the tool and be the cause of
injury.

- Power tools, accessories, work tools, etc. use in accordance with these instructions and in such a way as is
prescribed for a specific power tool, taking into account the given working conditions and the type of work
performed. Using the tool for purposes other than those for which it is intended can lead to dangerous
situations.

5) SERVICE
- Entrust the service of electric tools to a qualified repairman. Only identical spare parts may be used. In this
way, you guarantee that the safety of the power tool is maintained.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR ELECTRIC MOWERS

- WARNING! Before you start working with the machine, read the following safety regulations and
instructions for use. Familiarize yourself with the operating elements and the correct use of the device. Keep
the instructions carefully in case you need them later.

- This product is exclusively for mowing grass. Do not use it for purposes other than those for which it is
intended. Otherwise, it may be damaged or injured.

- The product is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or mental
incapacity or lack of experience and knowledge prevents them from using the product safely, if they are not
supervised or if they have not been instructed in the use of the appliance by a person responsible for their
safety. Keep an eye on children to ensure that they cannot play with the product.

- The person who operates the mower is responsible for the safety of people in the work area. Never use the
mower in proximity to other people, children or freely moving animals.

- Before starting to mow, check the terrain on which the mower is to be used and remove stones, wires,
branches, splinters, bones and other foreign objects that could get caught in the mower or be thrown by the
mower and cause injury.

INSTRUCTIONS FOR USE
- Never use the device if the power cord is damaged or visibly worn.
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- If you connect the mower to a voltage source with a damaged cable and then touch the place where the
insulation is broken before the mower is disconnected from the voltage source, you run the risk of electric
shock.
- If the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer or an authorized service.
- Make sure that the extension cords never come into contact with the blades. The blades could damage the
insulation of the cable, and thus there would be a risk of electric shock when touching some part of the body
and the bare conductor, if it is under voltage.
- Recommendation: Connect the device only to a voltage source that is equipped with a residual current
device (RCD) with a maximum leakage current of 30mA.
- All nuts, bolts and screws must be properly tightened so that the equipment is in a safe and operable
condition.
- Never use the mower without the grass catcher or protective cover installed.
- Never use the mower with the blade loose. Before using the mower, always make sure that the screws are
properly tightened.
- A dull blade needs to be sharpened evenly.
- A damaged blade must be replaced.
- Wear long pants and sturdy shoes when working with the mower.
- Work only in sufficient lighting (in daylight or with sufficient artificial lighting).
- Do not use the mower when it is raining or if the grass is wet.
- Be especially careful when mowing in elevated terrain (slope). Always bone across the slope, parallel to the
contour, and not from above/below perpendicular to it.
- Never leave the mower running unattended. If you leave the work area, turn off the engine.
- When starting, never raise the back of the mower and never put your limbs close to the chassis or insert
into the rear grass discharge hole when the engine is running.
- For mowers with a drive, release the drive before starting the engine.
- Never move the mower with the engine running.
- Stop the engine in the following cases:
e before carrying out any activity under the mowing cover or the opening for the rear ejection of grass.
e before carrying out maintenance, repair or inspection of the machine.
e before carrying, lifting or moving the mower.
e if you leave the mower unattended or are about to adjust the mowing height setting.
e before disassembling and emptying the grass catcher.
- If there is a collision with a foreign object, stop the engine and carefully inspect the mower to rule out the
possibility of damage.
- In the event of damage, take the mower to an authorized service center for repair.
- WARNING! After the motor is turned off, the blade continues to rotate for a few seconds.
- In case of abnormal vibrations of the mower (immediately identify and ensure the elimination of the cause
of the vibration).
- To ensure safe operation, regularly check that the studs, bolts and nuts on the mower are properly
tightened.
- WARNING Stop the engine before performing maintenance or repair.
- A tingling sensation in the hands or even their numbness is a symptom of excessive vibrations. In this case,
shorten the work, interrupt it with sufficiently long breaks, divide it between several people or, in case of
long-term use of the mower, use special anti-vibration gloves when working.

ASSEMBLY AND USE

UNPACKING

- Unpack the package and remove the parts that come with the mower (e.g. instruction manual, etc.) and
store them in a safe place.

- Remove the mower from the package and check whether there are any parts left in the package.
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- If any damage or missing parts are detected, do not use the device and contact the seller or authorized
service.

- Before assembling and starting the electric mower, carefully read the entire user manual and the
instructions contained therein.

ASSEMBLY

Handle assembly

- Carefully unfold the handle of the mower, being careful not to damage the control cables of the mower.

- Insert the lower part of the handle into the corresponding holes on the mower and secure them with
screws.

- Attach the top of the handle to the bottom using the supplied quick release screws and wing nuts.

Wheels assembly
- Place the wheels on the axles and secure them using the "R" cotter pins.
- Push the wheel covers into place.

Grass catcher assembly
- Assemble the individual parts of the grass catcher together.
- Lift the cover of the grass catcher, hold it in this position and mount the basket.

Extension cable/cable lock
- Connect the plug of the mower to the socket on the cable. To prevent disconnection of cables during
operation, route the cable through the cable holder.

OPERATION

Height adjustment

- WARNING: Before adjusting the cutting height, always make sure that the mower is switched off and the
blade is not moving.

Models TBE1636 and TBE1842
- Adjust the cutting height centrally using the central cutting height adjustment lever. You can adjust 6
positions in the range of 20-70 mm.

Model TBE1332

- Adjust the cutting height manually by changing the position of the front and rear axle.
- Place the mower on its side.

- Grip the wheel axle on both sides.

- Pull the axle simultaneously on both sides and allow it to snap into position.

- WARNING! To achieve maximum efficiency, always cut the grass by only 1/3 of its height. Cut grass that is
too tall gradually, and lower the height setting by one level after each cut. If you want to maintain a quality
lawn, do not use the lowest cutting height setting.

Connection to the electrical energy source
- Plug the cable plug into the mains socket (230 V, 50 Hz). Make sure there is enough cable length.

Starting up
- Pull the shift/brake lever to the handle and hold it.
- Press the electronic start button to start the mower engine.
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Stopping the engine

- You turn off the engine by releasing the switch/brake lever.

Use

- Before starting to mow, check the terrain on which the mower is to be used and remove stones, wires,
branches, splinters, bones and other foreign objects that could get caught in the mower or be thrown by the
mower and cause injury.

- WARNING! Do not use the mower on slopes with a slope greater than 20°, there is a risk of the engine
seizing!

- For best results, do not mow wet grass, as wet grass tends to stick to the bottom of the mower, preventing
the clippings from properly draining from the mower and causing you to slip and fall.

Mowing with grass collection in the grass catcher

- With the grass catcher in place, the grass clippings flow into it.

- CAUTION! If the grass clippings are poorly collected, increase the cutting height and check whether the
lawn is wet.

Mowing with rear ejection
- Without the grass catcher in place, the grass catcher cover serves as a so-called a deflector that directs the
movement of the cut grass towards the ground. This creates a strip of mowed grass behind the mower.

Blade replacement
- CAUTION! We recommend that the replacement of the blade be carried out by an authorized service.

- Remove the screw. Then dismantle the old blade and mount the new one. Tighten the screw.
- Replace the clamping screw at the same time.

SUGGESTED TIPS
Lawn care
- Depending on the type of grass area, it is necessary to use different methods of care.
- When planting a lawn, it is therefore important to read the instructions on the seed package regarding the
mowing height given the growing conditions in the area.
- Realize that grass is composed of a stem and one or more leaves. If the leaves are completely cut off, the
lawn will be damaged and regrowth will be much more difficult.
- In general, the following guidelines apply:
e mowing too low causes disturbance of the roots and consequently a "spotted" appearance of the
lawn
e during summer, the lawn must be mowed higher to prevent the soil from drying out
e mowing wet grass can cause a reduction in blade efficiency as a result of grass catching on the blade
and pulling out the grass
e in the case of extremely tall grass, it is advisable to perform the first mowing with the maximum
permitted mowing height and then perform another mowing after two or three days.
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e the lawn will have a better appearance by regular and full-surface mowing to the same height and by
observing the alternation of the two mowing directions.

MAINTENANCE

- All nuts, bolts and screws must be properly tightened so that the equipment is in a safe and operable
condition. Regular maintenance is a basic prerequisite for ensuring the safety of the user, maintaining
operability and high performance of the mower.

- Regularly check the condition of the grass catcher and replace it if damaged.

- Use suitable work gloves when replacing or assembling the blade.

- After each sharpening of the blade, it is necessary to check its balance.

- WARNING! Before starting any inspection or maintenance, switch off the machine, disconnect the electrical
plug from the socket and wait until the engine has completely cooled down.

- Inspect the mower regularly and ensure that all grass deposits in the lower part of the undercarriage are
removed.

- Regularly check the condition of the blade, because it has a significant impact on the mower's performance.
The blade should always be sharp and balanced.

- Check the tightness of all screws and nuts at regular intervals. Worn or poorly tightened nuts and bolts can
cause serious damage to the engine or frame.

- If the blade suddenly hits an obstacle, stop the mower and have it checked by an authorized service center.
- WARNING: Use only original spare parts. Poor quality spare parts can cause serious damage to the mower
and endanger your safety.

- Do not perform service work if you do not have the necessary knowledge and equipment.

- Thoroughly clean the machine from dust after each end of work, repair and replace damaged parts.

- To prevent overheating and engine damage, always keep the ventilation holes clean.

- Never clean or spray the device with water. Clean the engine cover with a soft damp cloth. Never use
cleaning agents or solvents such as gasoline, alcohol, ammonia, etc.! These solvents can damage the plastic
parts of the product.

BLADE MAINTENANCE

- The blade is made of pressed steel.

- To achieve the best possible mowing, sharpen the blade regularly (approximately after every 25 hours of
operation). After sharpening the blade, make sure it is properly balanced. Insert an iron shaft (@ 2-3 mm)
into the central hole of the blade. The blade is correctly balanced if the axis is kept in a horizontal position.
Otherwise, do not use the blade and replace it with a new one.

- When disassembling the blade, unscrew the screw and check the supporting part of the blade. If the support
part is worn or damaged, replace it with a new one.

ENVIRONMENTAL PROTECTION
The crossed-out wheeled-bin symbol on the products or accompanying documents means
that used electrical and electronic products should not be mixed with general household
waste. For proper disposal, recovery and recycling, please deliver these products to
designated collection points, where they will be accepted free of charge. Alternatively, in
some countries, you may return your products to your local retailer when purchasing an
I cquivalent new product. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local authority or
the nearest collection point for further details. Improper disposal of this type of waste may result in penalties
in accordance with national regulations.
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Bus

ES VYHLASENIE O ZHODE
ES DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze nasledne oznadené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako

do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zdkladnym bezpecénostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Elektricka kosa¢ka/Electric lawn mower

TYP/TYPE

TBE1332 Strend Pro TBE1332, 230 V, 50 Hz, 1,3 kW, $irka zdber/working width 32 cm, Class II, IPX4

TBE1636 Strend Pro TBE1636, 230 V, 50 Hz, 1,6 kW, $irka zdber/working width 36 cm, Class II, IPX4

TBE1842 Strend Pro TBE1842, 230 V, 50 Hz, 1,8 kW, $irka zdber/working width 42 cm, Class II, IPX4

bol navrhnuty a vyrobeny v zhode s nasledujidcimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN 60335-2-77:2010

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11: 2014+A13:2017+A15:2021

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A2:2021+AC:2022

EN ISO 3744:2010

I1SO 11094:1991

a nasledujucimi predpismi (vSetko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
MD 2014/35/EU

EMC 2014/30/EC

RoHS 2011/65/EU

EU Noise Directive 2000/14/EC as amended by 2005/88/EC

Noise measured Level/Hladina hluku namerana Lwa 93,23 dB(A)
Noise guaranteed Level/Hladina hluku garantovand Lwa 96 dB(A)

Posudenie zhody bolo vykonané na zaklade ES skusky typu./Conformity assessment was carried out on the basis of the EC
type-examination procedure.

Vsetky subory technickej dokumentacie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve ¢islice roka, kedy bol vyrobok oznaceny znackou  CE: 24

JUDr. Michal ZENUCH

SLOVAKIA

Sobrance 19.9.2024 e e e e e r e e e a—a e e e s arreeaan
Datum a miesto vydania vyhlasenia Vydal/Issued by. Peciatka/Podpis, Stamp/Signature
Place and date of issue JUDr. Michal Zeriuch, confidential clerk/prokurista

LnirUrirrninuriinirriinrridrdrniniriinniriindn
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Bus

ES PROHLASENI O SHODE
ES DECLARATION OF CONFORMITY

vydano/issued by

Vyrobce/Producer: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze ndsledné oznacené zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukce, stejné jako do
obéhu uvedené provedeni, odpovida zakladnim bezpecnostnim pozadavkim pfislusnych legislativnich pfedpis/hereby
declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Elektricka sekacka/Electric lawn mower

TYP/TYPE

TBE1332 Strend Pro TBE1332, 230 V, 50 Hz, 1,3 kW, $ifka zab&ru/working width 32 cm, Class II, IPX4

TBE1636 Strend Pro TBE1636, 230 V, 50 Hz, 1,6 kW, $ifka zab&ru/working width 36 cm, Class II, IPX4

TBE1842 Strend Pro TBE1842, 230 V, 50 Hz, 1,8 kW, $ifka zab&ru/working width 42 cm, Class II, IPX4

byl navrZen a vyroben ve shodé s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN 60335-2-77:2010

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11: 2014+A13:2017+A15:2021

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A2:2021+AC:2022

EN ISO 3744:2010

1SO 11094:1991

a nasledujicimi predpisy (vie v platném znéni)/and all relevant directives (all in compliance):
MD 2014/35/EU

EMC 2014/30/EC

RoHS 2011/65/EU

EU Noise Directive 2000/14/EC as amended by 2005/88/EC

Noise measured Level/Hladina hluku naméfena Lwa 93,23 dB(A)
Noise guaranteed Level/Hladina hluku garantovand Lwa 96 dB(A)

Posouzeni shody bylo provedeno na zdkladé ES zkousky typu./Conformity assessment was carried out on the basis of the EC

type-examination procedure.

Vsechny soubory technické dokumentace se nachazeji k nahlédnuti na adrese: /All related technical documentation and test
report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o, Michalovska

87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledni dvé Eislice roku, kdy byl vyrobek oznac¢en znackou CE: 24

JUDr. Michal ZENUCH

SLOVAKIA

Sobrance 19.9.2024 e e

Datum a misto vydani prohlaseni Vydal/Issued by. Raziitko/Podpis, Stamp/Signature
Place and date of issue JUDr. Michal Zeriuch, confidential clerk/prokurista

LnirUrirrninuriinirriinrridrdrniniriinniriindn
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STREND PRO"

Zaruény list / Zaruéni list / Garancialevél / Lista de garantie / Warranty

Vyrobné Cislo »
Vyrobni Cislo «
Modellszam
Numarul de fabricatie:

Datum predaja
Datum prodeje
Eladas datuma -
Data vanzarii:

Podpis a peciatka predajcu *
Podpis a razitko prodejce

Elad6 alairasa és pecsétje
Semnatura si stampila vanzatorului:

Meno zakaznika (nazov firmy) « Meno zakaznika (nazov
firmy) « Ugyfél neve (cég neve) « Numele clientului (denu-
mirea firmei):

Adresa zakaznika (sidlo firmy) « Adresa zakaznika (sidlo
firmy) « Ugyfél cimje (cég cimje) * Adresa clientului (sediul
firmei):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, ze mu bolo
zariadenie predvedené a vysvetlené, ze bol
oboznameny s navodom na obsluhu, nasadenim a
uzivanim stroja a Zze mu zariadenie bolo vydané
kompletné.

Zakaznik svym podpisem potvrzuje, ze mu bylo
zarizeni predvedeno a vysvétleno, ze byl seznamen s
navodem k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje a ze
mu zafizeni bylo vydano kompletni.

Az ligyfél az alairasaval megerdsiti, hogy a
késziiléket bemutattak és elmagyaraztak neki, hogy
ismeri a gép lizemeltetésére és hasznalatara vonat-
kozo6 utasitasokat, valamint hogy a késziilék teljesen
volt neki kiadva.

Clientul prin semnatura sa confirma, ca instalatia i-a
fost prezentata si explicata, ca a fost incunostintat cu
modul de folosire, punerea in functiune a masinii si
utilizare, si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.

Podpis zakaznika ¢
Podpis zakaznika ¢
Ugyfél alairasa *
Semnatura clientului:




Zaznamy o reklamaciach - zaruénych opravach / Zaznamy o reklamacich - zaru¢nich opravach /
Jegyzések a panszokrol - jotalasi javitasok Note despre reparatii - reparatii de garantie/

Datum prijatia
reklamacie /
Datum prijeti
reklamace /

A panasz elfoga-
dasanak datuma /
Data primirii
reclamatiei:

Datum prijatia
reklamacie /
Datum pfijeti
reklamace /

A panasz
befejezésének
datuma /

Data de sfarsit al
reclamtiei:

Evidencné ¢islo
reklamacie /
Evidencni ¢islo
reklamace /

A panasz szama /
Numarul de
evidenta a
reclamatiei:

Podpis prevedene;j
zarucnej opravy
(zaznam o neopravne-
nej reklamacie) /
Podpis prevedené
zarucni opravy
(zdznam o eopravnéné
reklamace) /

A panasz elfoga-
dasanak datuma
(Jegyzések a jogosu-
latlan panszrol) /

Data primirii reclamatiei
(nota despre reparatia
nexecutata):

Peciatka servisného technika /
Razitko servisniho technika /
Serviztechnikus pecsétje /
Stampila tehnicianului serviciului:




@ Podmienky zaruky

1. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaru¢nu dobu uvedenu v tomto zarué¢nom liste za podmienok dodrzania spésobu pouzivania a skladovania
vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaru€na doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

2. Predizena zaruéna doba 3 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatefom oznageny v zozname vyrobkov
s predizenou zarukou, koneénym zékaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouZivany na komeréné nasadenie. Predizena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

3. Zaru¢na doba sa predlzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru¢nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach
tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu ,A“ servisnych stredisk. Servisné strediska ,B* prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

4. Servisné stredisko je povinné zabezpecit zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie
zacina plynut nasledujucim driom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

5. Bezplatna zaru¢na oprava nemdze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami
uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
sposobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zédsahom do vyrobku, poruchy zapri¢inené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, o$etrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode
na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

6. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujucich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,
striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace napine.

7. Z predizenej zaruky su vyhaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje kratsiu zaruku ako dodavatel na samotny
vyrobok, v ktorom si namontované. Do tejto kategdrie Casti patria: akumulatory, Ziarovky a podobne.

8. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny den zaru€nej doby.

9. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni Ob¢ianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.

10. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou prediZenej 3 roénej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dod4avatela,
v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekrocit dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskoér do 24 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporuéenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poSkodenych dielov, ktoré mézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouzity material sa G&tuje podla platného cennika servisného strediska.

Pri uplatﬁovanl” reklamacie je reklamujuci povinny predlozit k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kupe alebo vyplneny a potvrdeny zaruény list.
V pripade predizenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a dafove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nespineni niektorej z podmienok
prediZzenej zaruky uvedenej v tomto zaruénom liste, sa na vyrobok poskytuje zaruéna doba 2 roky.

Podminky zaruky

1. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaru¢ni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplisobu pouzivani a skladovani
vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaru¢ni doba zac¢ina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

2. Prodlouzena zaru¢ni doba 3 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku
s prodlouZenou zarukou, koneé¢nym zakaznik(im je spotfebitel a vyrobek nebude pouZivany na komeréni nasazeni. ProdlouZena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

3. Zaru€ni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach
tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel muze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stredisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejct a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

4. Servisni stfedisko je povinné zajistit zaruéni opravu v zakonem stanovené IhGté. Zakonem stanovena Ihata pro vyfizeni reklamace
zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

5. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zplisobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi
uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dilt
nevhodnych nahradnich dilG, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v dusledku trvalého pfekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s Cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které muze prevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

6. Za bézné opotrebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, Feznych &asti a jejich krytd,
stfiznych Sroubt a klint, pfevodovych a klinovych femend, fetézovych prevodu, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svi¢ky, olejové a chladici napiné.

7. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny
vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, Zarovky a podobné.

8. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky mé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.

9. Pri reklamacich se postupuje podle pfislusnych ustanoveni ob&anského zakoniku a Zakona o ochrané spotfebitele.

10. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 3 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,
v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro¢it dobu 12 mésicl. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 24 mésicl od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich tFi
a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplni a filtra dle
doporuceni vyrobce, vyména opotfebenych a poskozenych dilt, které mohou ovlivnit po$kozeni nebo opotfebeni jinych dili a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se uétuje dle platného ceniku servisniho stfediska.

PFi uplatfiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarucni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zaznamy o servisnich prohlidkach a dafiové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nesplnéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaru¢nim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.



[ Hu ] Jotallas feltételek

1. A szallit6 biztositja a termék jotalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel

és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid® az értékesités idépontjatol kezdédik.
A jotalasi id6 a toltékre 12 hénap.

2. A kiterjesztett garanciat 3 éves id6szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolso
hasznalé a vevé, es nemlesz hasznalva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellenérzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

. A garancia id6tartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizk6zpontba volt javitasba, és a jotallasi lapon felvann
jegyezve ez az id6. A jotallasi igényt a fogyaszté igényelheti egy hivatalos szervizkézpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.

A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyartok és az import oldalon: www.strendpro.sk.

4. A Szervizkdzpontnak a térvényi hataridén belul jotallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés térvényes hatarideje a panasz kézhezvételét
kovetd napon kezdédik

. Az ingyenes garancidlis javitds nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatabol eredd hibakra, az Gizemeltetési utasitas okal elentétben,

a nem megfelel6 kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,

az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztrofaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelel6 pétalkatrészek
hasznalatanal a nem megfeleld tiizeléanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsd teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az Gzemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bedlltasi
munkak nem tartoznak a j6tallas hatalya ala.

6. Az alkatrészek kopdasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté mind: minden forgd és mozgoé alkatrész, vago rész és burkolat, kapcsok

és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surléddas és tengelykapcsold surldédo feliletek, gumiabroncs futéfeluletek és rutinszer(
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajszirék, gyujtégyertyak, olaj- és hitéfolyadék-kazettak

7. A kiterjesztett garanciabdl kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat
nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategéria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonldk

. A garancia ala tartozo igények igénybevételéhez valé jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésébb a jotallasi idészak utolsé napjan teszi meg.

. A kovetelések feldolgozasa a Polgari Torvénykonyv és a Fogyasztévédelmi Torvény vonatkozo rendelkezéseinek megfeleléen torténik.

. A meghosszabbitott 3 éves garancidlis feltételeknek megfelel6 szervizellenérzést csak rendszeres id6kézdnként, a szallito hivatalos
szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kozotti id6szak nem haladhatja meg a 12 honapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésdbb a termék értékesitésének napjatdl szamitott 24 hdnapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utolsé harom és elsé
két honapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkézpont ellenérzésének, alairadsanak
és bélyegzéjének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarté altal ajanlott gépellendrzést, a patronok és sziirék cseréjét, a kopott és sérlilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép bedllitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellendrzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.
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A panasz benyujtasakor a panaszolt kdteles benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és megerdsitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adozasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancidlis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

Conditiile de garantie

1. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare
si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

2. Perioada de garantie prelungita de 3 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client
este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de
reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa
LA" — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.
Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, cat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

4. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu
ziua urmétoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar
prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curenta, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executatd de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor
taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curentd cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, luméanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta
decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, dacé face acest lucru cel tarziu in ultima zi
a perioadei de garantie.

9. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.

10. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 3 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 24 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie Tnregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producétorului, Tnlocuire pieselor uzate si defecte, cat si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.

w

(&)

(o2}

~

©

La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe l1anga reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completatd si confirmata. In cayul garantiei prelungite inregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté lista de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU
ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS PROVADIi ZASTUPCE VYROBCE

A JOTALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI
SERVICE iIN GARANTIE S| POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUCATORULUI
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